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Tento vyrobek spliuje vSechny relevantni smérnice Evropské
unie. Podrobné informace naleznete v Prohlaseni o shodé k
tomuto vyrobku.

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DileZité upozornéni, poucka 65
Vyfukové plyny z dieselového motoru
a nékteré jejich sloZky jsou ve staté Kalifornie
(USA) znamy jako karcinogenni, mutagenni
nebo reprotoxické.

Protoze v nékterych oblastech existuji mistni, statni nebo
federalni predpisy, které vyzaduji, aby na motoru tohoto
stroje byl pouzit lapac jisker, je tento lapac k dispozici jako
volitelny doplnék. Pokud pottebujete lapac jisker, obrat’te se
na autorizované servisni stfedisko Toro.

Originalni lapace jisker Toro jsou schvaleny ufadem USDA
Forestry Service.

Dulezité: PouZivani motoru na jakémkoli pozemku

s lesnim, kfovinatym nebo travnatym porostem bez
tlumice vyfuku s lapacem jisker, ktery je udrZovan

v fadném provoznim stavu, nebo pouzivani motoru,
jehoZ konstrukce, vybaveni a udrzba neodpovidaji
protipoZarnim pfedpistim, pfedstavuje poruseni ¢lanku
4442 zakona o vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné
staty nebo oblasti spadajici pod federalni spravu mohou
mit obdobné zakony.

Uvod

Tento stroj je sekacka na travu vybavena rota¢nimi zacimi
nozi a sedackou fidice; méla by byt pouzivana najimanymi
profesionalnimi pracovniky pro komeréni acely. Je urcena
zejména k sekani travy na dobfe udrzovanych travnatych
plochdch v parcich, na sportovnich hfistich a na komercnich
pozemcich. Nenf urcena k sekani kfovin, travy a jinych
porostt podél silnic ani k zemédelskému pouziti.

Peclive si tuto ptirucku prostudujte, abyste se naucili stroj
spravné obsluhovat a udrzovat, a pfedesli tak zranénf a jeho
poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a bezpecnou obsluhu
stroje.

Spole¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com. Zde najdete informace o vyrobcich

a pifslusenstvi, muzete vyhledat prodejce nebo zategistrovat
svyj vyrobek.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni dily Toro
nebo dopliujici informace, obrat’te se na autorizovaného
servisnfho prodejce nebo zakaznicky servis Toro a uved'te
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model a vyrobni ¢islo svého vyrobku. Obrazek 1 znazornuje
umistén{ typového a sériového ¢isla na vyrobku. Cisla si
zapiste do nasledujictho pole.
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Obrazek 1

1. Umisténi ¢isla modelu a vyrobniho Cisla

Cislo modelu

Vyrobni €islo

V této ptirucce jsou uvedena potencialni nebezpedi a zvlastni
bezpecnostn{ informace oznacené vystraznym symbolem
(Obrazek 2), ktery signalizuje nebezpeci, které muize zptuisobit
vazny uraz nebo smrt, pokud doporucend bezpec¢nostni
opatfeni nejsou dodrzovana.

Obrazek 2

1. Varovny bezpecnostni symbol

Ke zdiraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji
dva vyrazy. DuleZité upozornuje na zvlastni informace
mechanického charakteru a Upozornéni zduraznuje
v§eobecné informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni
pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA.
VsSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Stroje s modelovymi ¢isly 30461, 30462, 30363TC, 30363TE,
30464, 30465 a 30464TC splnwuiji ¢i piekracuji pozadavky
norem CEN EN 836:1997 a ANSI B71.4-2004 platné

v dobé vyroby. Stroje s modelovymi ¢isly 30360, 30363,
30467 a 30468 splnuji ¢i piekracuji pozadavky normy ANSI
B71.4-2004 platné v dobé¢ vyroby.

Pfi nespravném pouzivani nebo udrzbé muze dojit ke
zranén{ obsluhy nebo vlastnika. Za tcelem sniZeni rizika
zranéni dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny a vzdy vénujte
pozornost vystraznému symbolu Upozornéni, Vystraha
nebo Nebezpedi— bezpecnostni pokyn. Nedodrzeni tohoto
pokynu mize mit za nasledek zranéni nebo smrt osob.

Pokyny pro bezpecnou
obsluhu

Nasledujici pokyny vychazeji z normy CEN EN 836:1997
a ANSI B71.4-2004.
Tento vyrobek mize amputovat ruce a nohy a vrhat pfedméty.

Dodrzujte vzdy vsechny bezpec¢nostni pokyny, abyste zamezili
vaznému urazu nebo smrti.

Zaskoleni

*  DPeclive si piectéte provozni piiruckn a dalsi skolici materialy.
Seznamte se s ovladanim, bezpecnostnimi symboly
a fadnym pouzivanim zafizeni.

* Nikdy nedovolte, aby sekacku pouzivaly déti nebo osoby,
které nejsou obezniameny s témito pokyny. Mistni
ptedpisy mohou urc¢ovat vékovou hranici provozovatele.

* Nikdy nesekejte, jsou-li nablizku osoby, zejména déti,
nebo zvifata.

*  Meg¢jte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel nese
odpoveédnost za nehody nebo ohrozeni jinych osob nebo
jejich majetku.

* Na traktoru nikdy nikoho nevozte.

*  Viichni #idi¢i by si méli opatfit odborné a praktické
pokyny. Takové pokyny by mély zdtraznovat:

— pottebu zvysené peclivosti a soustiedén pfi praci na
strojich se sedicim fidicem;

— skutecnost, Ze stroj, ktery zacal klouzat po svahu,
nikdy nedostanete zpét pod kontrolu pouzitim pak
ovladani. Hlavnimi davody ztraty kontroly nad
strojem v takovych piipadech jsou:

0 nedostate¢ny zabér kol, zejména na mokré travé,

O piili$ rychly pojezd stroje,

0 nepfiméfené brzdéni,

0 pouzit typu stroje, ktery neni pro danou praci
vhodny,

0 nedostatecné respektovani vlivu stavu povrchu,
zejména prudkosti stoupant,

0 nespravné rozlozeni zatéze.

Priprava
* Pii sekani méjte na sob¢ vzdy pevnou obuv a dlouhé
kalhoty. Se zaf{zenim nepracujte bosi ani v sandalech.

* Zkontrolujte dukladné misto, kde budete zafizeni
pouzivat, a odstrante veskeré pfedmeéty, které by stroj
mohl odmrstit.

¢ Vystraha — palivo je vysoce hoflavé.

— Skladujte palivo ve specidlnich nddobach uréenych
pro tento ucel.

— Tankujte palivo pouze venku a pfi tankovan{ nekufte.

— Pfed spusténim motoru doplnte palivo. Nikdy
nesundavejte uzavér palivové nadrze ani nedoplnujte
palivo, pokud béz{ motor nebo pokud je motor
zahfaty.

— 'V piipadeé rozliti paliva nespoustéjte motor.
Premistéte stroj z prostoru, kde doslo k rozliti, a
zabrante moznosti vzniku pozaru, dokud se vypary
paliva nerozptyli.

— Nasad’te bezpecné vsechny uzavéry zpét na palivovou
nadrz a nadoby na palivo.

*  Vymeénte vadné tlumice vyfuku.

* Pied pouzitim se vzdy vizualné presvédcete, zda zaci
noze, upeviiovaci srouby nozu a zac{ dstroji nejsou
opotiebované nebo poskozené. Opotiebené nebo
poskozené zaci noze a Srouby vyménujte po celych
sadach, aby byla zachovana mechanicka rovnovaha.

Provoz

* Pii zataceni davejte pozor, zpomalte a dbejte opatrnosti.
Pred zménou sméru se podivejte za sebe a do stran.

* Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny obsahujici nebezpecny
oxid uhelnaty.

* Sekejte pouze za denniho svétla nebo pfi dobrém umélém
osvétleni.

* Nez se pokusite spustit motot, rozpojte vSechny zabérové
spojky Zactho noze a zafad’te neutral.

* Pamatujte, ze bezpecny svah neexistuje. Jizda po
zatravnénych svazich vyzaduje zvlastnf pozornost. Abyste
zabranili pfevracen{ traktoru:

— pfijizde ze svahu anebo do svahu prudce nezastavujte
ani se nerozjizdéjte;

— pfi jizde na svazich a do prudkych zatacek jezdéte
pomalu;

— vzdy davejte pozor na vyvyseniny, prohlubné a jina
skrytd nebezpeci;

na provoz.

* Pied pfejezdem nezatravnénych ploch zastavte pohyb
zacich nozu.

* Pouzivate-li néjaké piidavné zafizeni, nikdy nesmérujte
odhoz materidlu na okolo stojici osoby ani nedovolte,




aby se za provozu stroje néjaké osoby zdrzovaly v jeho

blizkosti.

Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi kryty, stity nebo

bez ochrannych a bezpeénostnich zafizeni.

Nemeénte nastaveni reguldtoru motoru a nepfekracujte

normalni otacky motoru. Provoz motoru pii nadmérnych

otackach muze zvysit riziko zranén{ osob.

Pred opusténim mista obsluhy:

— vyfad'te pohon a spust’te véechna piidavna zafizenf;

— ptefad’te na neutral a zatdhnéte parkovaci brzdu;

— zastavte motor a vytadhnéte klicek.

Vypnéte pohon pifslusenstvi, zastavte motor a vytdhnéte

klicek ze zapalovani:

— budete-li ¢istit nebo uvolnovat ucpany vyhazovaci
kanal;

— budete-li sekacku kontrolovat, ¢istit nebo na ni
provadét prace;

— najedete-li na cizi pfedmét. Zkontrolujte sekacku, zda
nedoslo k jejimu poskozeni, a pfed dalsim spusténim
motoru a uvedenim sekacky do provozu proved’te
nezbytnou opravu,

— pokud sekacka nezvykle vibruje (okamzité
zkontrolujte).

Nepouzivejte sekacku pod vlivem alkoholu nebo
omamnych latek.

Blesk muze zpusobit vazné zranéni nebo smrt. Pokud v
okoli vidite blesky nebo slysite himéni, stroj nepouzivejte
a vyhledejte dkryt.

P1i dopravée sekacky a vzdy, kdyz sekacku nepouzivite,
vyfad'te pohon pfidavnych zafizeni.

Zastavte motor a vyfad'te pohon piidavnych zafizeni.
pfed doplnovanim paliva.

Udrzba a skladovani

Vsechny matice a $Srouby museji byt dotazené, aby zafizeni
bylo v bezpe¢ném provoznim stavu.

Vybaveni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte uvnitf
budov, kde vypary paliva mohou piijit do styku s
otevienym plamenem nebo jiskrou.

Pied uskladnénim v uzavieném prostoru nechte
vychladnout motor.

Pro snizenf rizika pozaru je zapotfebi z motoru, tlumice
vyfuku, prostoru pro baterii a prostoru palivové nadrze
odstranit zbytky travy, list{ a pfebytecného oleje.

Z duvodu bezpecnosti vymeénujte opotiebené nebo
poskozené dily.

Palivovou nadrz vyprazdnujte ve venkovnim prostoru.
U sekacek s n¢kolika zacimi nozi bud’te opatrni, nebot’

rucni rotace jednoho noze muze uvést do pohybu ostatni
noze.

P1i parkovani, odstaveni nebo ponechani stroje bez
dozoru spust’te sekac{ plosinu na zem.

Bezpecnost pri praci se
sekackou Toro s pojezdem

V nasledyjicim seznamu jsou uvedeny bezpecnostni
informace tykajici se vyrobkt Toro a dalsi bezpe¢nostni
informace, které musite znat a jez nejsou zahrnuty do norem
CEN.

Vytukové plyny motoru obsahuji oxid uhelnaty, coz
je smrtelny jed bez zapachu, ktery vas mutze usmrtit.
Nestartujte motor uvnitf nebo v uzavtenych prostorech.

Nepfiblizujte ruce, nohy, vlasy a volny odév k oblasti
odhozu z piislusenstvi, k prostoru pod sekackou ani

k Zadnym pohyblivym ¢astem, pokud motor bézi.
Nedotykejte se ¢ast{ stroje a piislusenstvi, které mohou
byt po pouziti horké. Udrbu, sefizeni a servis provadéjte
az po vychladnuti.

Kyselina v baterii je jedovatd a mtze zpusobit poleptan.
Zabrante kontaktu s kuz{ a odévem a vniknuti do oci. Pfi
praci s baterif si chrafite tvaf, oci a odév.

Tento stroj neni urcen ani vybaven k provozu na
silnicich; jedna se o pomalu jedouci vozidlo®. Pokud
potiebujete pfejet silnici nebo se po nf pohybovat,
dodrzujte vSechny mistni pfedpisy, napf. pozadované
osvétleni, oznaceni pomalu jedouciho vozidla a odrazova
skla.

Plyny z baterie mohou explodovat. Dbejte, aby se
baterie nedostala do blizkosti zapéalenych cigaret, jisker

a oteviené¢ho ohné.

Pouzivejte jen originalni nahradni dily Toro, aby zistaly
zachovany puvodni standardy.

Pouzivejte pouze piidavna zafizeni schvalena spolec¢nosti
Toro. Pii pouzitl neschvalenych ptidavnych zafizeni maze
dojit ke zneplatnéni zaruky.

Provoz na svahu

Sekacku nepouzivejte v blizkosti srazi, ptikopt, strmych
svaht ¢i vodnich ploch. Pokud kola pfejedou za okraj,
hrozi pfevraceni s nasledkem vazného zranéni, smrti ¢i
utopent.

Nepouzivejte sekacku na svazich s mokrou travou.
Kluzké podminky mohou sniZit trakci a vést ke skluzu
a ztrat¢ kontroly.

Neprovadéjte nahlé otacky ani prudké zmény rychlosti.
V blizkosti srazt, pifkopu, strmych svaha a vodnich ploch
pouzivejte rucni sekacku nebo vyzinac.

Na svazich snizte rychlost a pracujte se zvysenou

pozornosti.

Odstrante z pracovniho prostoru pfekazky, jako jsou
kameny, vétve stromt atd., nebo je fadné oznacte. Vysoka
trava muze prekazky skryt.

Davejte pozor na ptikopy, diry, kameny, srazy a hrboly,
které méni pracovni dhel, jelikoz na nerovném terénu
muze dojit k pfevricenf stroje.



* Pii praci smérem do svahu se prudce nerozjizdéjte, jinak
hrozi pfevraceni sekacky dozadu.

* Piijizde¢ ze svahu mize dojit ke ztraté trakce. Pfenos
hmotnosti na pfedni kola mtize zptisobit prokluzovani
zadnich kol a zptsobit ztratu funkénosti brzdéni a fzeni.

vvvvv

Pokud kola ztrati trakci, vypnéte zaci noze a pomalu
sjed’te ze svahu.

*  Dodrzujte doporuceni vyrobce tykajici se hmotnosti kol
a protizavazi pro zlepseni stability.

* Pii praci s piislusenstvim dbejte zvysené opatrnosti.
Muze totiz zménit stabilitu stroje a vést ke ztraté kontroly.

Pouziti konstrukce ROPS (Systém

ochrany proti prevraceni)

* Pii praci se strojem ponechte ochranny oblouk ve
vztycené a zajisténé poloze a pouzivejte bezpecnostn{ pas.

* Ujistéte se, ze v piipadé nouze lze bezpecnostni pas
rychle odepnout.

* Pokud je ochranny oblouk spustény dolt, nenf stroj
chranén proti pfevraceni.

* Zkontrolujte oblast, kde budete pracovat, a konstrukei
ROPS nesklapéjte, pokud se v oblasti nachdzeji svahy,
srazy ¢i vodni plochy.

*  Ochranny oblouk spust’te pouze tehdy, je-li to
nezbytné nutné. Kdyz je ochranny oblouk spustény,
nepouZivejte bezpeCnostni pas.

* Pied jizdou pod jakymikoli objekty a pfedmeéty peclive
zkontrolujte prostor nad hlavou (napf. vétve, dvefni
vstupy, elektrické vedeni) a zabrante kontaktu s nimi.

Hladina akustického vykonu

Poznamka: Udaje obsazené v této &asti se tykaji pouze
jednotek oznacenych logem CE.
Model 30363 TC a 30363 TE

Garantovana turoven akustického vykonu u tohoto zafizeni
¢inf 103 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v norme ISO 11094.

Model 30461

Garantovana troven akustického vykonu u tohoto zafizeni
¢inf 101 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Model 30462

Garantovana uroven akustického vykonu u tohoto zafizeni
¢inf 102 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Model 30464 a 30464 TC

Garantovana droven akustického vykonu u tohoto zafizeni
¢ini 102 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Model 30465 TC

Garantovana uroven akustického vykonu u tohoto zafizeni
¢inf 102 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v normé ISO 11094.

Uroven akustického tlaku

Poznamka: Udaje obsaZené v této &asti se tykaji pouze
jednotek oznacenych logem CE.
Model 30363 TC a 30363 TE

Uroveni akustického tlaku u tohoto zaf{zeni v blizkosti ucha
obsluhy ¢inf 90 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v normeé EN 836.

Model 30461

Urovenl akustického tlaku u tohoto zaf{zeni v blizkosti ucha
obsluhy ¢inf 87 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v normeé EN 836.

Model 30462

Uroven akustického tlaku u tohoto zaf{zeni v blizkosti ucha
obsluhy ¢inf 89 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v normeé EN 836.

Model 30464 a 30464 TC

Uroveni akustického tlaku u tohoto zafizeni v blizkosti ucha
obsluhy ¢inf 88 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v norme EN 836.

Model 30465 TC

Uroveri akustického tlaku u tohoto zaf{zeni v blizkosti ucha
obsluhy ¢inf 87 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v norme¢ EN 830.

Uroven vibraci

Poznamka: Udaje obsazené v této &asti se tykaji pouze
jednotek oznacenych logem CE.

Vibrace rukou a paZi
Naméfena uroven vibraci u pravé ruky = 1,22 m/s?

Naméfena uroven vibraci u levé ruky = 0,6 m/s?




Piipustnd odchylka (K) = 0,5 m/s?

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 830.

Celé télo
Naméfens drovenl vibraci = 0,48 m/s2
Piipustnd odchylka (K) = 0,5 m/s?

Nameéfené hodnoty byly ziskany v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN 830.




Ukazatel sklonu

e GO11841

Obrazek 3
Tato strana smi byt kopirovana pro osobni pouziti.

1. Stroj mlzete bezpecné pouzivat na svahu s maximalnim stoupanim 15 stupia. Pro stanoveni Uhlu stoupani na svazich
pouzijte diagram stoupani pfed tim, nez za¢nete sekat. Nepouzivejte tento stroj na svahu se stoupanim vyssim nez 15
stupnt.Prelozte na pfislusné ¢are tak, aby ¢ara odpovidala doporu¢enému svahu.

2. Vyrovnejte tuto hranu s néjakou svislou plochou, napfiklad stromem, budovou, plotovou ty&i atd.
3. Priklad, jak porovnat svah s pfehnutou hranou.




Bezpec€nostni a instrukcni stitky

Bezpecnostn{ stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru pfedstavujictho
potencidlni nebezpeci. V piipadé ztraty nebo poskozeni puvodniho stitku jej nahrad’te novym.

VANV

| e )

107-2908

107-2908

126t 1. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihlizejici
osoby musi vzdy zUstat v dostateéné vzdalenosti od stroje.
112-1461 > N . g o . .
. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — nepouZzivejte
1. Vedeni Femenu sekacku, kdyz je deflektor zvednuty nebo odstranény;
deflektor ponechte na pfisluSném misté.

3. Nebezpeci pofezani i useknuti ruky nebo nohy Zacim
nozem — nepfibliZujte se k pohyblivym soudastem.

120-9195

1. Vystraha — pfed zahajenim Cinnosti si pfectéte provozni 8. Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu.
pfiru¢ku a nepouzivejte stroj, pokud k tomu nejste vySkoleni.

2. Nebezpedi rozdrceni &i useknuti kon&etin pfihlizejicich osob 9. Zapnuti
— prihlizejici osoby musi vzdy zUstat v dostate¢né vzdalenosti
od stroje.

3. Nebezpedi pfevraceni, padu — nepouzivejte stroj v blizkosti  10. Vypnuti
vodnich ploch, udrzujte bezpe¢nou vzdalenost od prohlubni,
pred zatacenim zpomalte, nezatacejte vysokou rychlosti.

4. Pfi pouziti systému ROPS se vzdy upoutejte bezpeénostnim 11. Parkovaci brzda
pasem. Pokud je systém ROPS sklopen, bezpeénostni pas
nepouzivejte.

5. Nebezpecéi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pfihliZejici 12. Spusténi motoru: Odstrarite neistoty z pfisluSenstvi
osoby musi vzdy zlstat v dostate¢né vzdalenosti od sekacky. a vypnéte pohon zacich nozli (PTO). Pfesunte paky ovladani
VSechny deflektory a kryty musi byt na pfisluSném misté. pojezdu do neutralni polohy, zatahnéte parkovaci brzdu

a pfepnéte zapalovani do polohy béhu motoru. Vyckejte, az
zhasne kontrolka Zhavicich sviCek a otocte klicek zapalovani
do polohy Start.

6. Vystraha — pfed opusténim stroje zatahnéte parkovaci brzdu, 13. P¥fectéte si provozni pfirucku.
vypnéte motor a vytahnéte kli€ek ze zapalovani.

7. Nebezpeci pofezani koncetin — pfed provadénim oprav &i
udrzby vytahnéte klicek ze zapalovani a prectéte si pokyny
v provozni pfiruéce. Nepfiblizujte se k pohyblivym ¢astem.




110-8254

1. Zastaveni motoru 3. Spusténi motoru
2. Bé&h motoru

110-8253
1. Pohon zacich nozt (PTO) 4. Plynule ménitelné
— vypnuty nastaveni
2. Pohon zacich nozd (PTO) 5. Pomaly béh 110-9796
_ zapr'lut)v/ 1. Informace o pojistkach naleznete v provozni pfirucce.
3. Rychly béh

GROUNDSMASTER 7200/7210
QUICK REFERENCEAID

CHECK/SERVICE (daily) 7. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE 8. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR 11. GEARBOX
5. PRECLEANER - AIR CLEANER GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

A. ENGINE OIL *SAE 15W.

C. AIR CLEANER
D. WATER SEPARATOR

50/ thylen
G. GEARBOX SAE EP9OW

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE. oazs2
110-8252
1. Prectéte si provozni prirucku. 3. Hydraulicky olej 5. Chladici kapalina
2. Parkovaci brzda 4. Palivo 6. Motorovy olej
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120-9196

1. Dopredu 3. Pomaly béh 5. Dozadu 7. Informace o hydraulickém
oleji naleznete v provozni
pfirucce.

2. Rychly béh 4. Neutral 6. Umisténi taznych ventil(;

tazné ventily utahnéte
utahovacim momentem

6,78 £1,13 Nm.
=N O
[ ] 115-149 Nom 2
85-110 Ft-Lbs o, \\@ %
R NS % o
—— 100-6578
-
— 100-6578
93-7818
1. Nebezpecéi zachyceni pasem — nepouzivejte stroj, kdyz
1. Vystraha — proctéte si pokyny k utazeni Sroubu a matice jsou kryty a ochranné prvky zvednuté. Kryty a ochranné
Zaciho noZe utahovacim momentem 115-149 Nm prvky musi byt vzdy na pfislusném misté. Nepfiblizujte se
v provozni pfirucce. k pohyblivym soucastem.
!
93-6696

1. Nebezpeli akumulované energie — pfectéte si provozni

936687

93-6687

106-6753

1. Na toto misto nestoupeijte.

1. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi predméty — pfihlizejici

osoby musi vzdy zlstat v dostatecné vzdalenosti od stroje.
2. Nebezpedi pofezani &i useknuti ruky nebo nohy zacim

| . /0 SAE 80W 90 nozem — nepfiblizujte se k pohyblivym soucastem.

APl GL-5
93-6697
(Model 30631)
1. Precdtéte si provozni 2. Doplnte olej SAE 80w-90
prirucku. (APl GL-5) vzdy po

50 hodinach provozu.
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1.

102-108 N'm

75-80

106-6755

Chladici kapalina motoru 3.
je pod tlakem.

2. Nebezpedi vybuchu — 4.

prectéte si provozni
pfirucku.

FT-LBS

Vystraha — nedotykejte se
horkého povrchu.
Vystraha — prectéte si
provozni pfirucku.

1.

102-108 N'm

75-80

106-9206

FT-LBS

Specifikace utahovacich momenta kol

2. Prectéte si provozni pfirucku.

1.

107-3069

107-3069

1. Vystraha — pokud je ochranny oblouk spustény dold, neni
stroj chranén proti pfevraceni.

2. Z divodu ochrany pfed Urazem ¢&i smrti v dusledku
prevraceni ponechte ochranny oblouk vztyéeny a zajistény
a pouzivejte bezpecnostni pas. Ochranny oblouk spustte
pouze tehdy, je-li to nezbytné nutné. Pokud je ochranny
oblouk spustény, nepouzivejte bezpenostni pas.

3. Prectéte si provozni prirucku. Jezdéte pomalu a opatrné.

107-2916
Pfed provadénim opravy ¢&i udrzby 2. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi 3. Nebezpeci pofezani &i useknuti ruky
vytahnéte klicek ze zapalovani predméty — nepouzivejte sekacku, nebo nohy Zacim noZem — nepfiblizujte
a prectéte si provozni prirucku. kdyz je deflektor zvednuty nebo se k pohyblivym sou&astem.

odstranény, deflektor ponechte na
prisluSném misté. PFihlizejici osoby
musi vzdy zUstat v dostatecné
vzdalenosti od sekacky.
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106-9290
Vstupy 5. Na sedatku 9. Vystupy 13. Start
Neaktivni 6. Pohon zacich nozt (PTO) 10. Pohon zacich nozd (PTO) 14. Napajeni
Vypnuti pfi vysoké teploté 7. Parkovaci brzda 11. Start
nezajisténa
Vystraha pfi vysoké teploté 8. Neutral 12. Napdjeni béhu motoru
(ETR)

SUEEE

2,

A A1=5|A

110-9781

Vystraha — pfectéte si provozni pfirucku.

Nebezpedi otravy jedy, zasazeni Ziravinami a chemikaliemi — déti musi vzdy zlstat v bezpeéné vzdalenosti od baterie.

Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

Nebezpedi pofezani €i useknuti kon&etiny ventilatorem, nebezpeci zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohyblivym soucastem.

Hydraulicky olej v systému je pod tlakem, nebezpedi poranéni pokozky unikajicim hydraulickym olejem, nebezpeéi v disledku
porusenych hydraulickych vedeni — pfi manipulaci se sou¢astmi hydraulického systému pouzivejte ochranu rukou.

1121689

/QA/\ fa\e X 2

112-1689

Pouze modely s ozna¢enim CE (s nainstalovanou sadou
CE)* Tento bezpecnostni Stitek obsahuje vystrahu pro jizdu ve svahu, ktera je

u stroje vyZzadovana pozadavky evropské normy pro bezpecnost Zacich stroju
106-6754 EN836:1997. Tato norma predepisuje a vyzaduje pfiméfeny maximalni sklon svahu

mﬁh»ﬁi\. i,

1 06-6754

. L . pro provoz tohoto stroje.
Vystraha — nedotykejte se horkého povrchu.

Nebezpedi pofezani &i useknuti koncetiny ventilatorem, 1. Nebezpedi pfevraceni — nepouzivejte stroj na svazich se
nebezpedi zachyceni pasem — nepfiblizujte se k pohyblivym sklonem vétSim nez 14 stupnd.
soucastem.

13



1.

107-1866

Nebezpeci pfevraceni a sklouznuti nebo ztraty kontroly
— nezatacejte ostfe pfi jizdé vysokou rychlosti; radéji
zpomalte a zatacejte postupné. Nepouzivejte stroj

v blizkosti prohlubni, na svazich se sklonem vy3S§im nez
15 stupriti ani u vodnich ploch. Udrzujte bezpeénou
vzdalenost od prohlubni.

Vystraha — pokud je ochranny oblouk spustény,
nepouzivejte bezpe€nostni pas. Pokud je ochranny oblouk
vzty€eny, pouzivejte bezpecnostni pas.

Vystraha — pfi pfepravé stroje nepouzivejte rozdélené,
nybrz plné rampy; pouzivejte pouze rampy se sklonem
niz$im nez 15 stupnid.

Znacka vyrobce

Znamena, Ze nlz je souc¢astka pochazejici od plvodniho
vyrobce stroje.

1.

1 0
Pb

Symboly na bateru
Na baterii jsou nékteré nebo vSechny nasledujici symboly.

Nebezpedi vybuchu

Chrante pfed otevienym
ohném, nekurte.

Ziravina / nebezpedi
popaleni

Pouzivejte ochranné bryle

Prectéte si Provozni
prirucku.

6.

9.

10.

Pfihlizejici osoby musi
vzdy zUstat v dostateéné
vzdélenosti od baterie.
Chrarite si o€i; vybusné
plyny mohou trvale
poskodit zrak nebo
zpUsobit jiné zranéni.
Kyselina sirova mlze
zpusobit trvalé poskozeni
zraku nebo vazné
popaleniny.

O¢i ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
Iékafskou pomoc.

Obsahuje olovo,
neodhazuijte.
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Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny souc&asti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis MerSiz- Pouziti
1 Nejsou potfeba Zadné dily - Sefidte konstrukci ROPS.
2 Kolo 1 Namontujte levé zadni kolo (pouze
modely 30464TC a 30363TC).
3 Nejsou potieba zadné dily - s'z)On”;L?L“;{ﬁ(étfhk vzduchu
4 Nejsou potieba zadné dily - Namontujte zavazi.
Zkontrolujte hladinu hydraulické
5 Nejsou potfeba Zadné dily - kapaliny, motorového oleje a chladici
kapaliny.
Provozni pfiruc¢ka 1
Provozni pfiru¢ka motoru 1
Katalog dild 1 Pred pouititl'm strojveksillpfec"_:tétetpf'iftljéky
“ . a seznamte se se Skolicimi materialy.
6 Podklady pro zaskoleni obsluhy 1 Zbyvajici Gasti pouzite k montazi
Kontrolni list pfed dodanim 1 prislugenstvi.
Zaruka na motor 1
Certifikat CE 1

1

Serizeni konstrukce ROPS

Nejsou potreba zadné dily

Postup

1. Vyjmeéte zavlacky a 2 ¢epy z ochranného oblouku
(Obrazek 4).

15
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Obrazek 4
Zobrazena je prava strana.

1. Ochranny oblouk 3. Zavlacka

2. Cep

2. Zvednéte ochranny oblouk do vztycené polohy,
nasad’te 2 Cepy a zajistéte je zavlackami (Obrazek 4).

Poznamka: Pokud potiebujete ochranny oblouk
spustit, zatlacte jej dopfedu a uvolnéte tlak na cepy,
vytahnéte ¢epy, ochranny oblouk pomalu sklopte

a zajistéte jej Cepy, aby nemohl poskodit kapotu.




2

Montaz levého zadniho kola
(pouze modely 30464TC a
30363TC)

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:
| 1 [Kobo |

Postup
1. Podepftete levou zadni ¢4st stroje heverem.

2. Demontujte upevniovaci matice z montaznich sroubu
kola.

3. Stahnéte pfepravni kryt a drzdk z naboje kola.

4. Nasad’te zadni kolo na naboj a upevnéte je pomoci
vysroubovanych upeviiovacich matic.

5. Upeviiovaci matice utdhnéte utahovacim momentem
102 az 108 Nm.

3

Kontrola tlaku v pneumatikach

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pneumatiky jsou pfi ptepravé nadmérné nahusténé. Proto je
nutné upustit vzduch a snizit tlak. Spravny tlak je 103 kPa
v zadnich pneumatikich a 172 kPa v pfednich pneumatikach.
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Montaz zavazi (zajisténi souladu CE)

Nejsou potieba zadné dily

Postup

Stroje s pouzitymi 72palcovymi plosinami bez dalstho pifslusenstvi nevyzaduji dodate¢na zavazi s ohledem na zajisténi souladu
s normami CE. Muze v8ak byt nutné zakoupit a namontovat dodatecna zavaz{ v zavislosti na velikosti a typu sekaci plosiny
a piisluSenstvi, ktera jsou na stroji pouzita. V nasledujici tabulce jsou uvedeny rtizné konfigurace pifslusenstvi a dodate¢na
predni zavazi, kterd je nutné u jednotlivych modeltl pouzit:

Konfigurace prislusenstvi Zavazi pro sekacku Guardian | Zavazi pro sekacku Guardian | Zavazi pro sekacku s boénim

velikosti 62 palct (157,5 cm) velikosti 72 palca (183 cm) odhozem velikosti 72 palcu
(183 cm)

Hnaci jednotka Groundsmaster 10 kg 0 kg 0 kg

7200/7210 bez dalSiho

pfislusenstvi

Hnaci jednotka Groundsmaster 34 kg 9,5 kg 15 kg

7200/7210, pevny plast

Hnaci jednotka Groundsmaster 32,2 kg 28,5 kg 10 kg

7200/7210, pevny plast a sada

silniCnich svétel

Hnaci jednotka Groundsmaster 18 kg 17 kg 10 kg

7200/7210, pevny plast, sada

silni¢nich svétel a hever

Hnaci jednotka Groundsmaster 14 kg 10 kg 10 kg

7200/7210, pevny plast a hever

Hnaci jednotka Groundsmaster 0 kg 0 kg 0 kg

7200/7210, sada silni¢nich

svétel a hever

Hnaci jednotka Groundsmaster 11,3 kg 0 kg 0 kg

7200/7210, sada silni¢nich

svétel

Hnaci jednotka Groundsmaster 0 kg 0 kg 0 kg

7200/7210, hever

Prislusné sady a zavazi pro dany stroj ziskate od autorizovaného distributora Toro.
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Kontrola hladiny kapalin

Nejsou potreba zadné dily

Postup
1. Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny pfed

nastartovanim motoru, postupujte podle pokynt v ¢asti

Kontrola hydraulické soustavy (strana 21).

2. Zkontrolujte hladinu motorového oleje pred

nastartovanim motoru a po ném, postupujte podle
pokynt v ¢asti Kontrola hladiny motorového oleje

(strana 21).

3. Zkontrolujte chladici soustavu pfed nastartovanim
motoru, postupujte podle pokynu v ¢asti Kontrola

chladici soustavy (strana 47).

6

V4

Prirucky a prace se skolicimi

materialy

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

Soucasti stroje

Obrazek 5

1. P&aka parkovaci brzdy 4.

2. Uzavér palivové nadrze 5.
(na obou stranach)

3. Ochranny oblouk 6.

Paka ovladani pohybu
Sedatko

Bezpecnostni pas

1 Provozni pfirucka

1 Provozni pfiru¢ka motoru

1 Katalog dilt

1 Podklady pro zaskoleni obsluhy

W \ G004492

1 | Kontrolni list pfed dodanim Obrazek 6
1 Zaruka na motor 1. Spina¢ zapalovani 5. Vystrazna kontrolka tlaku
oleje
1 Certifikat CE 2. \Vystrazna kontrolka 6. Kontrolka nabijeni
teploty chladici kapaliny
motoru
Postup 3. Kontrolka zhavicich svicek 7. Packa Skrtici klapky
Yo e 4. Spina¢ pohonu zacich 8. Poditadlo provoznich
1. Prectéte si piirucky. nozii (PTO) hodin

2. Seznamte se se Skolicimi materialy pro obsluhu.

Ovladaci prvky

Nez spustite motor a zacnete se strojem pracovat, seznamte
se se vSemi ovladacimi prvky (Obrazek 5 a Obrazek 06).
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Paky ovladani pohybu

Paky ovladan{ pohybu slouzi k ovladani pohybu vpfed a vzad
a zataceni se strojem. Dalsi informace naleznete v ¢asti Rizen{
stroje (strana 25).

Paka parkovaci brzdy

Pii kazdém vypnuti motoru zatahnéte parkovaci brzdu, aby
nedoslo k nezadoucimu pohybu stroje. Cheete-li zajistit stroj
parkovaci brzdou, zatahnéte za paku parkovaci brzdy smérem
dozadu a nahoru (Obrazek 7). Chcete-li uvolnit parkovaci
brzdu, zatlacte paku parkovaci brzdy smérem dopiedu a dola.

G020866

Obrazek 7

1. Paka parkovaci brzdy

A VYSTRAHA

Neparkujte hnaci jednotku ve svahu.

Spinaé zapalovani

Spina¢ zapalovani ma 3 polohy: Vypnuto,
Zapnuto/ptedehiivini a Start.

Packa skrtici klapky

Packa skrtici klapky reguluje otacky motoru. Pfemisténim
packy skrtici klapky dopfedu smérem k poloze Rychly béh
zvysite otacky motoru. Premisténim packy dozadu smérem
k poloze Pomaly béh otacky motoru snizite. Skrtici klapka
ovlada rychlost Zacich nozua a spolecné s pakami ovladani
pohybu rovnéz rychlost pojezdu stroje. Pii sekani travy vzdy
pfepnéte skrticf klapku do polohy Rychly béh.

Spina¢ pohonu zacich nozu (PTO)

Spina¢ pohonu Zacich nozt (PTO) slouzi ke spusténi
a zastaveni ¢innosti zacich nozu.

Pocitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin zaznamenava pocet hodin
provozu stroje. Je aktivni, kdyz je klicek zapalovani v poloze
B¢h motoru. Hodnoty ¢asu pouzijte pii planovani pravidelné
udrzby.

Kontrolka zhavicich sviéek (oranzova)

Kontrolka zhavicich svicek se rozsviti, kdyz pfepnete spinac
zapalovani do zapnuté polohy. Zustane rozsvicena 6 sekund.
Kdyz kontrolka zhasne, lze motor nastartovat.

Vystrazna kontrolka teploty chladici
kapaliny motoru

Tato kontrolka sviti a zacf noze se zastavi, kdyz je teplota
chladicf kapaliny motoru pfili§ vysoka. Pokud stroj nezastavite
a teplota chladici kapaliny motoru stoupne o dalsich 10 °C,
motor se zastavi.

Dulezité: KdyZ se sekaci plosina zastavi a vystrazna
kontrolka teploty sviti, stisknéte spina¢ pohonu Zacich
nozu (PTO), pfejed’te na bezpeéné rovné misto,
pfepnéte packu Skrtici klapky do polohy Pomaly béh,
pfesuiite paky ovladani pohybu do neutralni zajiSténé
polohy a zatahnéte parkovaci brzdu. Nechte motor
nékolik minut béZet pfi volnobézZnych otackach, aby
doslo k ochlazeni na bezpecnou urovefil. Zastavte motor
a zkontrolujte chladici soustavu; postupujte podle
pokyni v casti Kontrola chladici soustavy (strana 21).

Kontrolka nabijeni

Rozsviti se pfi zavadé obvodu nabfjeni systému.

Vystrazna kontrolka tlaku oleje

Vystrazna kontrolka tlaku oleje sviti, kdyz tlak oleje v motoru
klesne pod bezpecnou droven. Pokud je tlak oleje nizky,
zastavte motor a pokuste se zjistit pfi¢inu. Pfed dalsim
spusténim motoru zavadu odstrarite.

Palivomeér

Palivomeér (Obrazek 8) ukazuje mnozstvi paliva zbyvajictho
v nadrzi.
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G004637

Obrazek 8

1. Palivomér

Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez upozornéni

zmenit,

Délka 246,4 cm
Sitka (zadni kola) 144,8 cm
Vyska (ochranny oblouk 182,9 cm
nahofe)

Vyska (ochranny oblouk dole) 121,9 cm
Hmotnost, modely 30360, 1 011 kg
30363, 30363TE, 30363TC

Hmotnost, modely 30461 a 1 000 kg
30464

Hmotnost, modely 30462 a 975 kg
30465

Hmotnost, modely 30467 a 971 kg
30468

Pridavna zarizeni / pfrislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada piidavnych zatizen a piislusenstvi
moznosti stroje. Kontaktujte autorizované servisni stfedisko
¢i distributora nebo navstivte stranky www. Toro.com,

kde najdete seznam schvélenych piidavnych zatizen{

a pfislusenstvi.

Obsluha

Poznamka: Leva a prava strana stroje se urcuje z pohledu
obsluhy pfi normalni pracovni poloze.

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku pfekracujiciho 85 dBA
na misté obsluhy a pfi dlouhodobém vystaveni jeho
pusobeni muiZe dojit ke ztraté sluchu.

Pfi praci se strojem pouZivejte ochranu sluchu.

Doplnéni paliva

Pouzivejte pouze cistou Cerstvou naftu s velmi nizkym
obsahem siry (<15 miliontin) podle specifikace ASTM D
975 nebo EN 590. Nafta musi mit minimaln{ cetanové ¢islo
40. Aby byla zajisténa Cerstvost, nakupujte palivo v takovém
mnozstvi, aby je bylo mozné spotfebovat do 180 dni.
Dulezité: PouZiti jiného paliva neZ s velmi nizkym
obsahem siry muZe poskodit emisni systém motoru.

Objem palivové nadrZe: 43,5 1

Pii teplotach nad -7 °C pouzivejte letni naftu (2-D), pii
nizsich teplotich zimni naftu (1-D nebo smés 1-D/2-D).
Zimn{ nafta ma pii nizkych teplotich nizsi teplotu vzniceni
a vlastnosti tecen{ za studena, jez usnadni startovan{ a omezi
ucpavani palivového filtru.

Pouzivani letni nafty pii teplotich nad -7 °C piispéje k delsi
zivotnosti palivového ¢erpadla a vyssimu vykonu ve srovnani
se zimni naftou.

Dulezité: NepouZivejte misto nafty petrolej ani benzin.
Pfi nedodrZeni tohoto upozornéni dojde k poskozeni
motoru.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi polknuti je palivo Skodlivé nebo smrtelné.
Dlouhodoby styk s vypary miiZe zpusobit vaZné
ajmy a nemoci.

Vyhnéte se delsimu vdechovani vypart.

* NepfibliZujte oblicej k trysce a palivové nadrzi
ani k otvoru pro pfidavani pfisad.
L]

Zabranite, aby se palivo dostalo do o¢i a na kuZi.

MozZnost pouZiti bionafty

U tohoto stroje lze rovnéz pouzit palivo s podilem bionafty do
stupné B7 (7 % bionafty, 93 % motorové nafty). Pouzivejte
vyhradné bionaftu s velmi nizkym obsahem siry. Dodrzujte
nasledujici bezpecnostn{ opatfent:

L]

Podil bionafty v palivu musi odpovidat specifikaci ASTM
D6751 nebo EN14214.

Slozeni smési paliva musi splnovat normu ASTM D975
nebo EN590.
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* Smési s bionaftou mohou poskodit natér povrchu.

* Kontrolujte tésnéni, hadice a vlozky, které jsou v kontaktu
s palivem, jelikoz mize dochazet k jejich postupnému
poskozeni.

* Po urcité dobeé po pfechodu na smés bionafty lze
pfedpokladat ucpani palivového filtru.

* O dalsi informace o bionafté pozadejte distributora.

A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je palivo extrémné hoflavé
a vysoce vybusné. PoZar nebo vybuch zpusobeny
palivem muZe popalit vas i jiné osoby a zpusobit
Skody na majetku.

* Palivo doplfiujte do nadrZe venku na otevieném
prostranstvi a pfi studeném motoru. Rozlity
benzin ihned utfete.

* Nikdy nedoplfiujte palivovou nadrZ uvnitf
uzavieného pfivésu.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekuite a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

* Palivo skladujte ve schvalenych nadobach a
drZte z dosahu déti. Nikdy nekupujte zasobu
paliva na vice neZ 180 dni.

* NepouZivejte stroj bez kompletni vyfukové
soustavy v bezvadném stavu.

A NEBEZPECI

Béhem tankovani muiiZe za urCitych podminek dojit

k uvolnéni statické elektfiny a vzniku jiskry, od

které se vzniti palivové vypary. PoZar nebo vybuch

zpusobeny palivem miiZe popalit vas i jiné osoby a

zpusobit Skody na majetku.

* Pfed tankovanim vZidy pokladejte nadoby na
palivo na zem, stranou od vozidla.

* Nepliite nadoby palivem uvnitf vozidla nebo na
korbé nakladniho vozu nebo pfivésu, protoze
koberce v interiéru nebo plastové obloZeni liZka
mohou izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

* Pokud je to mozné, sjed’te z nakladniho vozidla
nebo pfivésu a natankujte zafizeni tak, aby jeho
kola byla na zemi.

* JestliZe to neni moZné, dopliite palivo do
takového zafizeni na nakladnim vozidle nebo
pfivésu z kanystru, nikoli plnici pistoli.

* Pokud je nutné pouZit pistoli, dotykejte se
tryskou obruby palivové nadrZe nebo hrdla
kanystru aZ do aplného nacerpani paliva.

PInéni palivové nadrze
1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

Dilezité: NadrZe paliva jsou propojené, aviak
palivo neprotéka mezi nadrZemi pfili§ rychle.
Proto je pfi tankovani nutné zaparkovat na rovném
povrchu. Pfi parkovani ve svahu mutzZete nechténé
nadrZe pfeplnit.
Vypnéte motor a zatahnéte parkovaci brzdu.

Ocistéte okoll kazdého uzavéru hrdla palivové nadrze
a uzaveér odsroubujte.

Dilezité: NadrZe paliva neotvirejte, pokud
parkujete ve svahu. Mohlo by dojit k rozliti paliva.

Dopliite palivo do obou nadrzi, dokud hladina paliva
nedosahne spodniho okraje hrdla palivové nadrze
(Obrazek 9). NadrZe paliva nepfepliujte.

\J\ 1

G004638

Obrazek 9

1. Spodni okraj hrdla palivové nadrze

5. Zasroubujte a bezpecné zajistéte uzavéry hrdla palivové
nadrze. Otfete rozlité palivo.

Poznamka: Je-li to mozné, doplate palivovou nadrz po
kazdém pouzitl. Tim se minimalizuje mozné srazeni vlhkosti
uvniti palivové nadrze.

Kontrola hladiny motorového
oleje

Pred spusténim motoru a zahajenim prace se sekackou vzdy
zkontrolujte hladinu oleje v klikové skiini motoru; postupujte
pfitom podle pokynu v ¢asti Kontrola hladiny motorového
oleje v kapitole Udrzba.

Kontrola chladici soustavy

Pred spusténim motoru a zahajenim prace se sekackou vzdy
zkontrolujte chladici soustavu; postupujte pfitom podle
pokynu v ¢asti Kontrola chladici soustavy v kapitole Udrzba.

Kontrola hydraulické soustavy

Pred spusténim motoru a zahajenim prace se sekackou vzdy
zkontrolujte hydraulicky systém; postupujte pfitom podle
pokynt v ¢asti Kontrola hydraulického systému v kapitole
Udrzba.
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Pouziti konstrukce ROPS
(Systém ochrany proti
prevraceni)

A DULEZITE UPOZORNENI

Z dtvodu ochrany pfed urazem ¢&i smrti v dasledku
pfevraceni ponechte ochranny oblouk vztyCeny
a zajiStény a pouZivejte bezpecfnostni pas.

Zadni ¢ast sedatka musi byt zajisténa zapadkou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud je ochranny oblouk spustény dold, neni stroj
chranén proti pfevraceni.

* Ochranny oblouk spust’te pouze tehdy, je-li to
nezbytné nutné.

* KdyZ je ochranny oblouk spustény, nepouZivejte
bezpecfnostni pas.

* Jed’te pomalu a opatrné.

* Ochranny oblouk zvednéte, jakmile to prostor
nad vami umoznuje.

* Pfed jizdou pod jakymikoli objekty a pfedméty
peclivé zkontrolujte prostor nad hlavou
(napf. vétve, dveini vstupy, elektrické vedeni)
a zabrante kontaktu s nimi.

Dulezité: Ochranny oblouk spust’te pouze tehdy, je-li to
nezbytné nutné.

1. Chcete-li spustit ochranny oblouk, vyjméte zavlacky,
zatlacte ochranny oblouk dopfedu proti pruzinam
a vytahnéte 2 ¢epy (Obrazek 10).

G004639

. Ochranny oblouk
2. Cep

Obrazek 10

3. Zavlacka

2. Sklopte ochranny oblouk do dolni polohy (Obrazek

11).
3
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G004640

Obrazek 11

&
TORD /
1. Cep

2. Ochranny oblouk

3. Montazni otvor

3. Nasad'te 2 cepy a zajistéte je zavlackami (Obrazek 10).
Dilezité: Zadni ¢ast sedatka musi byt zajisténa
zapadkou.

4. Chcete-li ochranny oblouk vzty¢it, vyjméte zavlacky
a vytahnéte 2 cepy (Obrazek 10).
5. Zvednéte ochranny oblouk do vztycené polohy,
nasad’te dva Cepy a zajistéte je zavlackami (Obrazek 10).
Dulezité: Kdy? je ochranny oblouk vzty&eny a zajistény,
pouzivejte vidy bezpecnostni pas. KdyzZ je ochranny
oblouk spustény, nepouZzivejte bezpetnostni pas.




Bezpecnost na prvnim misté

Pozorné si prectéte vsechny bezpecnostni pokyny a symboly
v ¢astl vénované bezpecnosti. Tyto informace mohou pomoci
zabranit vasemu zranéni ¢i zranéni pfihlizejicich osob.

A NEBEZPECI

Pfi praci na mokré travé a na strmych svazich miiZe
dojit ke klouzani a ztraté kontroly.

Pokud kola pfejedou za okraj, hrozi pfevraceni
s nasledkem vazZného zranéni, smrti ¢i utopeni.

Pokud je ochranny oblouk spustény dold, neni stroj

chranén proti pfevraceni.

Ochranny oblouk vZdy ponechte ve vztycené

a zajiSténé poloze a pouZivejte bezpecnostni pas.

Prectéte si pokyny a vystrahy tykajici se ochrany

proti pfevraceni a dodrZujte je.

Jak zabranit ztraté kontroly a nebezpeci pfevraceni:

* Nepracujte blizko prohlubni a vodnich ploch.

* Na svazich sniZte rychlost a pracujte se zvySenou
pozornosti.

* Neprovadéjte nahlé otacky ani prudké zmény
rychlosti.

G000963

Obrazek 12

1. Bezpecna zbna

V blizkosti prohlubni

a vodnich ploch pouzivejte
ruéni sekacku nebo
vyzinac.

3. Vodni plocha

A VYSTRAHA

Tento stroj je zdrojem hluku pfekracujiciho 85 dBA
na misté obsluhy a pfi dlouhodobém vystaveni jeho
pusobeni muZe dojit ke ztraté sluchu.

Pfi praci se strojem pouZivejte ochranu sluchu.

Doporucujeme pouzivat ochranné vybaveni pro ochranu o¢i,
usi, nohou a hlavy.

Pouziti parkovaci brzdy

Pii zastaveni stroje ¢i ponechani stroje bez dozoru vzdy
zatahnéte parkovaci brzdu.

Zatazeni parkovaci brzdy
1. Pfesufite paky ovladani pohybu (Obrazek 17) do
neutraln{ zajisténé polohy.

Parkovaci brzdu zajistite zatazenim paky parkovaci
brzdy nahoru a dozadu (Obrazek 13).

Poznamka: Pika parkovaci brzdy musi byt pevné
v zajisténé poloze.

G020868

Obrazek 13
1. Paka parkovaci brzdy

A DULEZITE UPOZORNENI

Parkovaci brzda nemusi udrZet stroj zastaveny
na svahu a miZe zapficinit zranéni osob nebo
poskozeni majetku.

Neparkujte stroj na svazich, aniZ byste
podepfeli kola zarazkami.
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Uvolnéni parkovaci brzdy

Parkovaci brzdu uvolnite zatlacenim paky parkovaci brzdy

dopfedu a dola (Obrazek 14).

G020869

Obrazek 14
1. Pé&ka parkovaci brzdy

Presunte packu skrtici klapky doprostied mezi polohy
Rychly béh a Pomaly beh (Obrazek 15).

Otocte klickem zapalovan{ ve sméru hodinovych
rucicek do polohy Béh (Obrazek 16).

Kontrolka zhavicich svicek se rozsviti na 6 sekund.
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Obrazek 16

Spinac zapalovani 3. Beéh/ zhavici svicky

2. Vypnuto 4. Start

Spusténi a zastaveni motoru

Spusténi motoru

1. Zvednéte ochranny oblouk nahoru a zajistéte jej,

sednéte si na sedatko a upevnéte bezpecnostni pas.

2. Paky ovladani pohybu musi byt v neutralni zajisténé

poloze.

3. Zajistete stroj parkovaci brzdou; postupujte podle
pokynu v ¢asti Zatazeni parkovaci brzdy (strana 23).

4. Piepnéte spina¢ pohonu zacich noza (PTO) do
vypnuté polohy (Obrazek 15).
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Obrazek 15

1. Spinac¢ zapalovani

2. Ovladac Skrtici klapky 4. Spinac¢ pohonu zacich

noza (PTO)

3. Kontrolka zhavicich svi¢ek

Jakmile kontrolka zhavicich svicek zhasne, otocte
klickem do polohy Start. Jakmile se motor spusti, klicek
uvolnéte.

Dilezité: NepouZivejte delsi startovaci cykly
neZ 15 sekund za minutu, aby nedoslo k pfehfati
startéru.

Poznamka: Dalsi startovaci cykly mohou byt nutné,
pokud startujete motor poprvé po uplném vypusteni
palivového systému.

Ponechejte packu skrtici klapky uprostfed mezi
polohami Rychly béh a Pomaly béh, dokud se motor a
hydraulicky systém nezahfeji.

Dulezité: Pokud motor startujete poptvé nebo po
vyméné motorového oleje, po generalni opravé
motoru, pfevodovky ¢i motort kol, pouZivejte stroj
s packou Skrtici klapky v poloze Pomaly béh pro
smér vpfed i vzad alespoil 1 aZ 2 minuty. Rovnéz
pouZzijte paku ovladani zdvihu a paku pohonu
Zacich nozi a ovéfte funkCnost vSech soucasti.
Poté motor vypnéte a zkontrolujte hladinu kapalin,
mozny anik oleje, nedotaZené soucasti a dalsi
patrné zavady.

A VYSTRAHA

Pfed kontrolou uniku oleje, volnych soucasti
a dalSich zavad vypnéte motor a vyckejte, aZ
se vSechny pohyblivé soucasti zastavi.



Zastaveni motoru

1. Vypnéte pohon zacich nozt, pfesunte paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy, zatahnéte
parkovaci brzdu a pfesunte packu skrtici klapky do
polohy Pomaly béh.

Nechejte motor bézet 60 sekund pii volnobéznych
otackach.

Otocte klickem zapalovani do polohy Vypnuto
(Obrazek 16). Pfed opusténim provozni pozice
pockejte, az se zastavi vSechny pohyblivé soucasti.
Pfed pfepravou nebo odstavenim stroje vyjmeéte klicek
ze zapalovani.

Dulezité: Klicek musi byt vyjmuty, jinak miiZe
cerpadlo paliva ¢i pFislusenstvi pokracovat v chodu
a zpusobit vybiti baterie.

A VYSTRAHA

Déti nebo pfihliZejici osoby se mohou zranit,
pokud by se pokousely traktor ponechany bez
dozoru uvést do pohybu nebo si s nim hrat.

PokaZdé, kdyZ stroj nechate i na kratkou dobu
bez dozoru, vytahnéte klicek ze zapalovani
a zatahnéte parkovaci brzdu.

Rizeni stroje

Ovladaci packou skrtici klapky je mozno regulovat rychlost
motoru méfenou v otic¢kich za minutu (ot./min). Cheete-li
zajistit nejvyssi ucinnost stroje, posunte packu skrtici klapky
do polohy Rychly béh. Pii sekani vzdy pracujte se Skrtic
klapkou v poloze Rychly béh.

A VYSTRAHA

Stroj muZe zatacet velmi prudce. MuzZete nad nim
ztratit kontrolu a zpusobit zranéni nebo poskozeni
stroje.

* Pii zataceni dbejte opatrnosti.

* Pied provadénim ostrych otacek zpomalte.

1. Uvolnéte parkovaci brzdu; postupujte podle pokynut
v ¢asti Uvolnéni parkovaci brzdy (strana 24).

Poznamka: Pokud pohnete pikami ovlidani pohybu,
kdyz je parkovaci brzda zajisténa, motor zhasne.

Premistéte paky do stfedové, odjisténé polohy.
Pii jizdé postupujte nasledujicim zpasobem:

*  Chcete-li jet rovné dopfedu, pomalu zatlacte paky
ovladani pohybu dopfedu (Obrazek 17).

*  Chcete-li jet rovné dozadu, pomalu zatdhnéte paky
ovladani pohybu dozadu (Obrazek 17).

*  Chcete-li zatocit, zpomalte stroj zatazenim obou
pak dozadu a poté zatlac¢te dopfedu paku na opacné
strané, nez je strana, kam chcete zatocit (Obrazek
17).

*  Chcete-li zastavit, pfesunte ob¢ paky ovladani
pohybu do neutraln{ polohy.

Poznamka: Cim vice paky pro ovladani hnaci
jednotky posunete v pozadovaném sméru, tim rychleji
se bude stroj pohybovat pifslusnym smérem.
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Obrazek 17
1. Neutralni zajisténa poloha 3. Dopfedu

pak ovladani pohybu
2. Stfedova odjisténa poloha 4. Dozadu

Zastaveni stroje

Chcete-li stroj zastavit, pfesufite paky ovladani pohybu do
neutralni zajisténé polohy, vypnéte pohon Zzacich noza (PTO),
presunte skrtici klapku do polohy Pomaly chod a zastavte
motot.

Pred opusténim stroje zajistéte parkovaci brzdu; postupujte
podle pokynt v ¢asti Zatazeni parkovaci brzdy. Nezapomerite
vytahnout klicek ze zapalovani.
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A VYSTRAHA

Déti nebo pfihliZejici osoby se mohou zranit, pokud
se pokusi sekacku ponechanou bez dozoru uvést
do pohybu.

PokazZdé, kdyZ stroj nechate i na kratkou dobu bez
dozoru, vytahnéte klicek ze zapalovani a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Obsluha sekac€ky

Zvednuti a spusténi sekacky pomoci
spinace zdvihu plosiny

Spina¢ zdvihu plosiny slouzi ke zvednuti a spusténi sekaci
plosiny (Obrazek 18). Tato funkce vyzaduje, aby motor bézel.

G020873

Obrazek 18

1. Spinag¢ zdvihu ploSiny

*  Chcete-li sekaci plosinu spustit dold, zatlacte spina¢
zdvihu plosiny dola (Obrazek 18).
Dulezité: KdyZ je sekaci plosina spus§téna, bude
nastavena do plovouci/neéinné polohy.

*  Chcete-li sekaci plosinu zvednout, zatlacte spina¢ zdvihu
plosiny nahoru (Obrazek 18).

Dilezité: Po dokon&eni pohybu nahoru &i dolii spinag
pust’te. Pokud budete spinac drZet stisknuty, dojde
k poskozeni hydraulického systému.

Poznamka: Chcete-li sekaci plosinu zajistit ve zvednuté
poloze, zvednéte plosinu nad polohu 15 cm, vytadhnéte cep
nastaveni vysky sekani (postupujte pfitom podle pokynua

v casti Sefizeni vysky sekani (strana 27)) a zasunite jej do
polohy vysky sekani 15 cm (Obrazek 20).

Zarazeni pohonu zacich nozui (PTO)

Spina¢ pohonu zacich noza (PTO) slouzi ke spusténi
a zastaveni zacich nozu sekacky a nékterych hnanych
piislusenstvi.

1. Pokud je motor chladny, nechte jej pfed zapnutim
pohonu Zacich nozta 5 az 10 minut zahfat.

2. Sednéte si na sedatko, uvolnéte paky ovladani pohybu
a pfesunte je do neutralni polohy.

3. Vytazenim spinac¢ pohonu Zacich nozi zapnete
(Obrazek 19).

1
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Obrazek 19

1. Spina¢ pohonu Zacich nozu

Zastaveni pohonu zacich nozu (PTO)

Chcete-li pohon Zacich nozu zastavit, zatlacte spina¢ pohonu
zacich nozt (PTO) do vypnuté polohy.
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Serizeni vysSky sekani
Vysku sekani muzete sefidit v rozsahu od 2,5 do 15,8 cm

v krocich po 6 mm pfemisténim dorazového ¢epu do raznych
otvort.

1. Kdyz motor bézi, zatlacte spina¢ zdvihu plosiny
nahoru, dokud se sekaci plosina zcela nezvedne,
a ihned spina¢ uvolnéte (Obrazek 18).

2. Chcete-li provést sefizeni, otocte dorazovy cep tak,
aby byl upinaci kolik zarovnan s drazkami v otvorech
drzaku pro nastaveni vysky sekdni, a vytdhnéte jej
(Obrazek 20).

3. Vyberte otvor v drzaku pro nastaveni vysky sekani,

ktery odpovida pozadované vysce sekani, zasunte cep
a otocenim dolt jej zajistéte (Obrazek 20).

Poznamka: Otvory jsou uspofadany ve 4 fadich
(Obrazek 20). Horn{ fada slouzi k nastaveni vysky
sekanf uvedené nad cepem. Druha fada odshora slouzi
k nastaveni uvedené vysky plus 6 mm. Ttet{ fada
odshora slouzi k nastaveni uvedené vysky plus 12 mm.
Spodni fada slouzi k nastaveni uvedené vysky plus

18 mm. Pro polohu s vyskou 15,8 cm je k dispozici
pouze jeden otvor v druhé fadé. Tento otvor nepfidava
6 mm k poloze 15,8 cm.

G020870

Obrazek 20

1. Dorazovy Cep 2. Doraz vysky sekani

4. Sefid’te ochranné valce a kluzné listy podle potieby.

Serizeni kluznych list

Namontujte kluzné listy do dolni polohy, pokud pouzivate
vysku sekani vy$sf nez 64 mm, nebo do hornf polohy, pokud
pouzivate vysku sekani niz$f nez 64 mm.

Poznamka: U sekac¢ek Guardian® muzete pfi opotfebeni
kluznych list zaménit listy na protilehlych stranach sekacky.
Tak budete moci kluzné listy pouzivat déle bez nutnosti
vymény.
1. Vypnéte pohon zacich nozb, pfesufite paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesusite packu skrtic
klapky do polohy Pomaly béh, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se véechny
pohybujici se casti zastavi.

Povolte sroub na predni strané u kazdé kluzné listy
(2 kluzné listy u plosin Guardian a 1 kluzna lista
u plosin s bo¢nim odhozem).

G004479

Obrazek 21

1. Sroub 3. Kluzna lista

2. Sroub s pfirubovou hlavou 4. Matice

Vysroubujte §rouby s pfirubovou hlavou a matice
z kluznych list.

Premistéte jednotlivé kluzné listy do pozadované
polohy a zajistéte je $rouby s pi{rubovou hlavou
2 maticemi.

Poznamka: K sefizeni kluznych list pouzivejte pouze
horn{ nebo stfedni fady otvort. Spodni otvory se
pouzivaji pii zmén¢ stran u sekaci plodiny Guardian,
kdy se stanou hornimi otvory na opacné strané¢ sekacky.

Sroub v pfedni ¢asti kazdé kluzné listy utdhnéte
utahovacim momentem 9 az 11 Nm.
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Sefrizeni zadnich ochrannych =
valcu

Pokazdé, kdyz zménite vysku sekani, sefid’te vysku zadnich 1
ochrannych valct.
1. Vypnéte pohon zacich nozb, pfesufite paky ovladani

pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatdhnéte
parkovaci brzdu. 0—,—— 3

2. Nez opustite provozni pozici, pfesunte packu skrtic
klapky do polohy Pomaly béh, zastavte motor, 5004658
Vytéhné.t,e ’kll'éevlf ze zapalo’vérn' a pockejte, az se vSechny Obrazek 23
pohybujici se ¢asti zastavi.

) 1. 38 mm 3. 63 mm
3. Po sefizeni vysky sekani sefid'te valce tak, ze 2 51 mm 4. 76 mm a vyse

demontujete piirubovou matici, pouzdro, rozpérku
a sroub (Obrazek 22).

5. Namontujte pfirubovou matici, pouzdro, rozpérku
a Sroub.

Poznamka: Utihnéte utahovacim momentem
54-61 Nm (Obrizek 22).

s I 4 V.4 o
Sefrizeni valcu
Namontujte valce do dolni polohy, pokud pouzivate vysku
sekanf vys$si nez 64 mm, nebo do horni polohy, pokud
pouzivate vysku sekani nizsf nez 64 mm.
1. Vypnéte pohon zacich nozb, pfesufite paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, pfesunte packu skrtici
klapky do polohy Pomaly béh, zastavte motor,

) 4 6004483 vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se véechny
Obrazek 22 pohybujici se ¢asti zastavi.
1. Matice s pFirubou 4. Rozpérka 3. Zvednéte pfedni ¢ast stroje a podeptete ji hevery.
2. Pouzdro 5. Sroub

4. Demontujte upeviiovaci prvky upeviiujici jednotlivé
valce k sekaci plosiné a podle potieby pfemistéte valce
vyse ¢i nize; viz Obrazek 24 az Obrazek 28 s ohledem

4. Vyberte otvor tak, aby ochranny valec byl co nejblize na piislusnou sekacku.
pozadované vysce sekani (Obrazek 23).

3. Ochranny valec
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(G004487

Obrazek 24
VSechny sekaci ploSiny

1. Prfedni valec 2. Hridel valce

3 4 G004926
Obrazek 25
Pouze sekaci ploSiny Guardian
1. Sroub 4. Matice
2. Zadnivalec pod ploSinou 5. Drzak
3. Rozpérka

1
Obrazek 26
Pouze sekaci ploSiny Guardian
1. Sroub 3. Matice
2. Predni valec pod ploSinou 4. Drzak
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4 —\e G004925
Obrazek 27
Pouze sekaci plodiny s bo¢nim odhozem

4. Matice
5. Drzak

Sroub

Valec na strané
vyhazovaciho kominu

Rozpérka

1.
2.
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G004924

Obrazek 28
Pouze sekaci ploSiny s bo¢nim odhozem

3. Vélec pod ploSinou (2)
4. Drzak

Sroub
Hridel valce

5.

Namontujte upeviiovaci prvky podle znazornéni.



Bezpecnostni blokovaci
systém

A VYSTRAHA

JestliZe jsou ochranné spinace odpojeny nebo
poskozeny, stroj se muZe za provozu chovat
neocekavané a zapficinit zranéni osob.

S ochrannymi spinaci nemanipulujte.

Denné funkci ochrannych spinacii kontrolujte a
jakykoli poskozeny spina¢ pfed pouZitim stroje
vymérite.

Funkce bezpecnostniho blokovaciho
systému

Bezpecnostni blokovaci systém je zkonstruovan tak, aby
znemoznil nastartovani motoru, pokud:

*  Obsluha nesed{ na sedatku nebo nenf zatazena parkovaci

brzda.
* Pohon zacich nozta (PTO) nenf vypnuty.
* Péiky ovladani pohybu nejsou v neutralni zajisténé poloze.
* Teplota motoru neni pod maximalni provozni teplotou.

Bezpecénostni blokovaci systém rovnéz zastavi motor, pokud
dojde k presunuti pak ovladani z neutralni zajisténé polohy,
kdyz je patkovaci brzda zatazena. Pokud opustite sedatko,
kdyzZ je pohon Zacich nozt zapnuty, dojde k zastaveni motoru
po sekundové prodlevé.

Zkouska bezpeénostniho blokovaciho
systému

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pred kazdym pouzitim stroje proved’te zkousku
bezpecnostnfho blokovaciho systému. Pokud bezpecnostni
systém nefunguje v souladu s nize uvedenym popisem, nechte
bezpecnostn{ systém okamzité opravit v autorizovaném
servisnim stfedisku.

1. Sednéte si na sedatko, zatdhnéte parkovaci brzdu
a zapnéte pohon zacich nozi. Zkuste nastartovat
motor; motor nesmi naskocit.

Sednéte si na sedatko, zatahnéte parkovaci brzdu

a vypnéte pohon Zacich noza. Presunite jednu z pak
ovladani pohybu z neutraln{ zajisténé polohy. Zkuste
nastartovat motor; motor nesmi naskocit. Zopakujte
postup pro druhou paku.

Sednéte si na sedatko, zatahnéte parkovaci brzdu,
vypnéte pohon Zacich nozu a pfesunte paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy. Nyni nastartujte
motor. Kdyz motor bézi, uvolnéte parkovaci brzdu,
zapnéte pohon zacich nozt a mirné se zvednéte ze
sedatka; motor musi do 2 sekund vypnout.

Opust’te sedatko, zatahnéte parkovaci brzdu, vypnéte
pohon zacich nozi a pfesusite paky ovladani pohybu
do neutraln{ zajisténé polohy. Nyni nastartujte motor.
Kdyz motor bézi, pfesunite nékterou z pak ovladani
pohybu do stfedu; motor musi vypnout do 2 sekund.
Tento postup opakujte pro druhou paku.

Opust’te sedatko, uvolnéte parkovaci brzdu, vypnéte
pohon Zacich nozt a pfesunte paky ovladani pohybu
do neutralni zajisténé polohy. Zkuste nastartovat
motor; motor nesmi naskocit.

Pouziti jednotky SCM k diagnostice
problému systému

Stroj je vybaven standardn{ fidici jednotkou (SCM)
monitorovaciho systému, kterd sleduje funkei raznych
klicovych prvki. Jednotka SCM se nachazi pod pravym
ovladacim panelem. Piistup k nf je mozny pfes boéni kryt
panelu (Obrazek 29). Chceete-li otevfit boc¢ni kryt panelu,
uvolnéte 2 zapadky a zatdhnéte za néj.

G004495

Obrazek 29

1. Boc¢ni kryt panelu 2. Zapadky

Na pfedni strané jednotky SCM je 11 kontrolek LED,

které rozsvicenim signalizuji razné stavy systému. Sedm

z téchto kontrolek slouzi obsluze k diagnostice systému.

Viz Obrazek 30 s popisem vyznamu jednotlivych kontrolek.
Podrobnosti o pouzivani zbyvajicich funkci jednotky SCM
naleznete v servisni priruice, kterou lze ziskat od autorizovaného
distributora Toro.
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ASSY PN 106-9277 DECAL PN 106-9290 /

Obrazek 30

1. Vypnuti pfi vysoké teploté — teplota motoru prekrocila
bezpe&nou uroveri a motor byl vypnut. Zkontrolujte chladici
soustavu.

2. Vystraha pfi vysoké teploté — teplota motoru se bliZi
nebezpecné Urovni a sekaci ploSina byla vypnuta.
Zkontrolujte chladici soustavu.

Obsluha na sedatku

Zapnuty pohon Zacich noz(.

Parkovaci brzda neni zatazena.

Paky ovladani jsou v neutralni poloze.

N oo s~

Jednotka SCM je napdjena a funkéni.

Nastaveni polohy sedacky

Zména polohy sedatka

Sedackou fidi¢e muzete pohybovat dopfedu a dozadu. Jeji
polohu si nastavte tak, abyste méli optimalni podminky pro
f{zeni a ovladani stroje a maximalni pracovn{ pohodli.

1. Chcete-li provést setizeni, odjistéte sedatko
pfemisténim paky do strany (Obrazek 31).

Obrazek 31
1. Knoflik opérky zad 3. Knoflik sefizeni bederni
opérky
2. Knoflik vysky sedatka 4. Pé&ka sefizeni polohy
sedatka

2. Posunte sedatko do pozadované polohy a uvolnénim
paky je zajistcte.

3. Zkuste sedatko posunout dopfedu a dozadu
a zkontrolujte tak, zda je zajisténo na miste.

Zména vysky sedatka

Sedatko lze sefidit tak, aby umoznovalo plynulou a pohodlnou
jlzdu. Umistéte sedatko tak, aby se vam sed¢lo co
nejpohodlnéji.

Aniz byste na sedatku sed¢li, nastavte optimalni pohodli
otocenim knofliku vpfedu pozadovanym smérem (Obrazek

31).

G004489

Obrazek 32

1. Knoflik vySky sedatka 2. Nastaveni hmotnosti fidice

Zména polohy opérky

Opérku sedatka lze sefidit tak, aby byla zajisténa pohodlna
jizda. Umistéte opérku tak, abyste dosahli optimalniho
pohodli.
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Chcete-li ji sefidit, otocte knofllkem pod pravou opérkou
ruky v pozadovaném sméru (Obrazek 31).

Zména bederni opérky

Opérka sedatka umoznuje pfizpasobeni bedern{ opérky pro
spodni ¢ast zad.

Chcete-li ji seffdit, otocte knoflikem pod levou opérkou ruky
v pozadovaném sméru (Obrazek 31).

Odjisténi sedatka
Chcete-li ziskat pfistup k hydraulickému systému a dal$im

soucastem pod sedatkem, odjistéte sedatko a sklopte je
dopfedu.
1. Pomoci packy sefizeni polohy sedatka posuiite sedatko
do krajni pfedni polohy.
2. Zatahnéte za zapadku smérem dopfedu a uvolnéte
sedatko zvednutim (Obrizek 33).

(J
G020871

Obrazek 33
1. Zapadka sedatka

Rucni tlaceni stroje

Dulezité: Stroj neni dovoleno vléct, jinak hrozi
poskozeni hydraulického systému.

Tla€eni stroje
1. Vypnéte pohon zacich nozt (PTO) a klickem
zapalovani otocte do vypnuté polohy. Pfesurite
paky ovladani pohybu do neutralni zajisténé polohy
a zatahnéte parkovaci brzdu. Vytdhnéte klicek.
Zvednéte sedatko.

Otocte kazdy z obtokovych ventild o 1 otacku proti
sméru hodinovych ruci¢ek (Obrazek 34).

Tim umoznite obtok hydraulické kapaliny mimo
cerpadlo a tedy i otaceni kol.

Dilezité: Neotacejte obtokové ventily o vice
nez 1 otacku. Jinak by mohlo dojit k uvolnéni
ventilt z télesa a vyteCeni kapaliny.

G004644

Obrazek 34

1. Pravy obtokovy ventil 2. Levy obtokovy ventil

4. Pied tlacenim odjistéte parkovaci brzdu.

Zména na provozni rezim

Otocte kazdy z obtokovych ventilt o 1 otacku ve sméru
hodinovych rucicek a ru¢né je utahnéte (utahovacim
momentem pfiblizné 8§ Nm) (Obrazek 34).

Poznamka: Neutahujte obtokové ventily pfilis.

Stroj nebude moci jet, pokud nejsou obtokové ventily otoceny
dovnitf.

Nakladani stroju

Pri nakladani jednotek na nakladni vozy nebo piivésy dbejte
extrémni opatrnosti. Doporucujeme pouzivat jednu celou
rampu, ktera je dostate¢né $irokd, aby se na ni vesla obé zadni
kola, nikoli dvé rampy pro kazdou stranu jednotky (Obrazek
35). Dolni zadni ¢ast ramu sekacky presahuje za zadni kola

a slouzf jako ochrana pfed pfevracenim dozadu. Pii pouziti
jedné celé rampy bude povrch rampy slouzit jako kontaktn{
plocha pro ¢asti ramu, pokud by se stroj zacal pfevracet
dozadu. Pokud nelze pouzit jednu celou rampu, pouzijte
dostate¢né mnozstvi mensich ramp, abyste vytvofili souvislou
plochu.

Rampa mus{ byt dostate¢né dlouhd, aby dhel nepfekrocil
zachyceni soucasti sekacky pii pfejezdu jednotky z rampy

na nakladnf viz nebo piivés. Strméjsi uhel mutze rovnéz
zapficinit pfevraceni jednotky dozadu. Pfi nakladani ve svahu
¢i v blizkosti svahu umistéte nakladni vz nebo pffvés smérem
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ze svahu a rampu umistéte smérem do svahu. Tim snizite
uhel rampy. Nakladn{ vz nebo pfivés musi stat co nejrovnéji.

Dulezité: Na rampé s jednotkou nezatacejte; muZete
ztratit kontrolu a sjet z rampy.

Pii najizdéni na rampu prudce nezrychlujte a pii sjizdént
z rampy dozadu prudce nezpomalujte. Oba tyto manévry

vove

A DULEZITE UPOZORNENI

Nakladani jednotky na nakladni vz nebo pfivés
zvySuje moZnost pfevraceni dozadu, které muze
zpusobit vaziné zranéni nebo smrt.

* Pfi manipulaci s jednotkou na ramp¢ dbejte
extrémni opatrnosti.

* PouZivejte pouze jednu plnou rampu.
Nepouzivejte oddélené jednotlivé rampy pro
kaZdou stranu jednotky.

* Pokud je nutné pouZit jednotlivé rampy, pouZijte
dostatek ramp, abyste vytvofili souvislou plochu
§irsi, neZ je jednotka.

* Nepfekracujte thel 15° mezi rampou a zemi
ani mezi rampou a plochou nakladniho vozu ¢i
pfivésu.

* Pfi najiZdéni na rampu prudce nezrychlujte,
jinak hrozi pfevraceni dozadu.

* Pii sjiZdéni z rampy dozadu prudce
nezpomalujte, jinak hrozi pfevraceni dozadu.

|
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Obrazek 35
1. Privés 3. Maximalné 15 stupnl

4. Rampa pIné Sitky — bo¢ni
pohled

2. Rampa piIné Sitky

Preprava stroju

A DULEZITE UPOZORNENI

Jizda po silnici bez smérovych svétel, osvétleni,
oznaceni odrazovymi sklicky a oznaceni symbolem
pomalu jedouciho vozidla je nebezpecna a miiZe
vést k nehodam s moZnym zranénim.

Nejezdéte po silnici bez symboli, osvétleni
a oznaceni vyZadovanych mistnimi pfedpisy.

K pfepravé stroje pouzivejte nakladni viiz nebo piivés se
zvysenou odolnosti. Nakladni vz nebo pfivés musi byt
vybaven veskerym osvétlenim a oznacenim vyzadovanym
piedpisy. Peclivé si piectéte vSechny bezpecnostni pokyny.
Tyto informace mohou pomoci zabranit vasemu zranéni ¢i
zranéni osob v okoli.

Postup pii prepravé stroje:

*  Vouzidlo, zavés, bezpecnostni fetézy a pfivésy musi byt
vhodné pro pievazeny naklad a spliiovat mistn{ platné
dopravni pfedpisy.

* Zatahnéte brzdu a podloZte kola.

Bezpecné upevnéte stroj k nakladnimu vozu nebo pifvésu
femeny, fetézy, kabely nebo lany podle pozadavka
mistnich pfedpist (Obrazek 306).
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Obrazek 36

1. Predni upevnéni 2. Zadni upevnéni

(zobrazena je leva strana)

Provozni tipy

Rychlé nastaveni Skrtici klapky /
pojezdové rychlosti

S ohledem na zajistén{ dostate¢ného vykonu stroje a plosin pfi
sekanf pracujte s packou $krtici klapky v poloze Rychly b¢h
a pfizptsobte pojezdovou rychlost podminkdm. Osvédcenym
postupem je snizenf rychlosti, kdyz se zatiZzeni Zzacich noza
zvysi, a zvyseni rychlosti, pokud je zatizeni Zacich nozt mensi.

Smeér sekani

Stfidejte smér sekani, aby se na travniku postupné nevytvarel
] ¥ y y
vyjeté koleje. Tim soucasné napomahate dobrému rozptylu
posekané travy, coz podporuje jeji rozklad a prechod Zivin

do pudy.

Rychlost sekani

Lepsi kvality sekani dosahnete za urcitych podminek snizenim
pojezdové rychlosti.

Nesekejte pfriliS nizko

Pokud je $itka sekani sekacky vétsi nez u difve pouzivané
sekacky, zvyste vysku sekani, ¢imz zajistite, Ze nerovny travnik
neposekate piili§ nizko.

Volba odpovidajiciho nastaveni vysky
sekani

Pri sekanf odstrante pfiblizné 2,5 cm, ne vsak vice nez

1/3 stébla travy. U vyjimecné bujné a husté travy muze byt
nutné zpomalit pojezdovou rychlost vpfed nebo zvysit vysku
sekani o jeden stupen.

Dulezité: Pfi sekani vice neZ 1/3 stébla travy

a v pfipadé fidké dlouhé travy ¢i za suchych podminek
doporucujeme pouZivat Zaci nozZe s plochym hibetem,
aby se omezilo mnoZstvi polétavych zbytki a necistot

a sniZilo namahani soucasti pohonu plosin.

Dlouha trava

Pokud nechate vyrast delsi travu, nez je obvyklé, anebo
pokud je trava velmi mokra, zvyste vysku sekani nad béznou
uroven a sekejte s timto nastavenim. Poté proved’te dalsi
sekani s normalnim nizkym nastavenim.

Udrzujte sekacku Eistou

Po kazdém sekani vycistéte spodek sekacky od zbytkt travy
a ostatnich necistot. Jestlize se v sekacce vytvofi usazeniny
posekané travy a zeminy, kvalita sekani se bude postupné
snizovat.

Kvuli snizeni nebezpedi pozaru je zapottebi z motoru, tlumice
vyfuku, prostoru pro baterii, parkovaci brzdy, zacich jednotek
a prostoru palivové nadrze odstranovat zbytky travy, listf

a piebytecného oleje. Odstrante veskery rozlity olej ¢i palivo.

Udrzba zaciho noze

Zaci ni udriujte ostry po celou sezénu, protoze pouze
ostry nuz seka cisté a nedochazi k trhani ¢i tfepent stébel
travy. Trhanf a tfepeni travy pii sekanf zptasobuje, Zze travni
stébla na fezu hnédnou, coz zpomaluje rust travy a zvysuje
jeji nachylnost k chorobam. Kazdy den kontrolujte, zda jsou
noze ostré a nedoslo k jejich opotieben{ ¢i poskozeni. Noze
podle potfeby nabruste. Pokud je zaci niz poskozeny nebo
opotiebeny, ihned jej nahrad’te originalnim Zzacim nozem
Toro. Dalif informace naleznete v ¢asti Udrzba Zacich nozi
(strana 57).
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' 4

Udrzba

Poznamka: Leva a pravé strana stroje se uréuje z pohledu obsluhy pfi normélni pracovni poloze.

Doporuéeny harmonogram udrzby

Servisni interval

Postup pfi udrzbé

Po prvnich 10 hodinach

Utahnéte upeviovaci Srouby ramu.
Utahnéte upevnovaci matice kol.

Po prvnich 50 hodinach

Vyménte mazivo pfevodovky sekaci plosiny.
Vymérite motorovy olej a filtr.

Po prvnich 200 hodinach

Vymeénite hydraulicky olej a filtr.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

VyzkousSejte bezpeénostni systém.

ZKkontrolujte hladinu motorového oleje.

Zkontrolujte hladinu chladiva motoru.

Chladi¢ Cistéte pomoci stlaceného vzduchu (nepouzivejte vodu).
Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte Zaci noze.

Vycistéte sekaci ploSinu.

Po kazdych 50 hodinach
provozu

PromaZzte maznice loZisek a pouzder.

Zkontrolujte spojeni kabelU baterie.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

Zkontrolujte stav hnacich femenU Zacich noz( na sekaci ploSiné.

Po kaZzdych 100 hodinach

Zkontrolujte napnuti femene alternatoru.

provozu
Po kazdych 150 hodinach » ZKkontrolujte mazivo pfevodovky sekaci ploSiny.
provozu » Vymérite motorovy olej a filtr.

Po kazdych 200 hodinach
provozu

Zkontrolujte hadice a t&snéni chladiciho systému. Pokud jsou popraskané nebo
pretrzené, vymérite je.
Utahnéte upevnovaci matice kol.

Po kazdych 400 hodinach
provozu

Vymérite mazivo pfevodovky sekaci plosiny.
Provedte udrzbu vzduchového filtru.

Vyménite nadobu palivového filtru odlu¢ovace vody.
Vypustte z odlu€ovace vodu a jiné znedistujici latky.
Zkontrolujte palivové potrubi a spojky.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Vymeénite hydraulicky olej a filtr.
Zkontrolujte vali ventild motoru. Dals$i informace naleznete v provozni pfiru¢ce
motoru.

Po kazdych 1500 hodinach
provozu

Vymérnite pohyblivé hadice.

Kazdé 2 roky

Vypustte a vycistéte palivovou nadrz.
Vyplachnéte a vymeérite kapalinu v chladici soustavé.

Dulezité: Dalsi pokyny k tdrZbé& najdete v provozni pfiruéce k motoru. Od autotizovaného distributora Toro lze
rovnéZ zakoupit podrobnou servisni pfirucku.

35




Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenn{ pouziti.

Ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Stieda

Ctvrtek Patek Sobota Nedéle

Kontrola &innosti
bezpecfnostniho blokovaciho
systému

Kontrola deflektoru travy
v dolni poloze (je-li to
relevantni)

Kontrola €innosti parkovaci
brzdy

Kontrola hladiny paliva

Kontrola hladiny
hydraulického oleje

Kontrola hladiny motorového
oleje

Kontrola hladiny kapaliny
v chladicim systému

Kontrola odlu¢ovace vody
a paliva

Kontrola ukazatele ucpani
vzduchového filtru3

Kontrola znecisténi chladice
a mfizky

Kontrola nezvyklého hluku
motoru’

Kontrola nezvyklého hluku pfi
provozu

Kontrola poSkozeni
hydraulickych hadic

Kontrola uniku kapalin

Kontrola tlaku vzduchu
v pneumatikach

Kontrola spravné funkce
nastroju

Kontrola stavu zacich nozi

Promazani véech maznic?

Oprava poskozeného laku

3. Pokud je ukazatel Cerveny.

2. Okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1. Pfi obtizném startovani, nadmérné tvorbé koufe nebo t&Zkém chodu motoru zkontrolujte Zhavici sviku a trysky vstfikovace.

36




Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace

A VYSTRAHA

JestliZe ponechate klicek ve spinaci zapalovani, miazZe kdokoli spustit motor a zptisobit vam nebo dalsim

okolostojicim vazné zranéni.

Pfed provadénim jakékoli udrZby vytahnéte klicek za zapalovani.

GROUNDSMASTER 7200/7210
QUICK REFERENCE AID

6. RADIATOR SCREEN
CHECK/SERVICE (daily) 7. BRAKE FUNCTION
1. OIL LEVEL, ENGINE

8. TIRE PRESSURE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR
4. FUEL /WATER SEPARATOR
5. PRECLEANER - AIR CLEANER

11. GEARBOX

FLUID SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR’'S MANUAL FLUID
FOR INITIAL CHANGES. TYPE
* V

A. ENGINE OIL E

15!
B. HYD. CIRCUIT OIL MOBIL 424
e ||

10. BELTS - DECK, FAN, ALTERNATOR

GREASING - SEE OPERATOR’S MANUAL

E. FUEL TANK NO. 2-Diesel Drain and flush, 2 yrs. -

F. COOLANT 53{325}3‘2?;9 Drain and flush, 2 yrs. -

*SEE OPERATOR’S MANUAL FOR INITIAL CHANGES / WINTER USE.

110-8252

Obrazek 37
Tabulka servisnich interval(

Postupy pred udrzbou
stroje

Dulezité: Upeviiovaci prvky na krytech stroje musi
po demontazi zhstat na krytech. Povolte vS§echny
upevilovaci prvky na vSech krytech o nékolik otacek,
aby kryty byly volné, ale zustaly na misté. Poté je
opét povolte, aby se kryty uvolnily. Tim zabranite
neZadoucimu vySroubovani Sroubt z upeviiovacich
prvki.

Mazani

Mazani lozisek a pouzder

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Stroj je vybaven maznicemi, které je tieba pravidelné
promazavat univerzalnim mazivem ¢. 2 na bazi lithia. Pokud
je stroj provozovan za normalnich podminek, promazte
vSechna loziska a pouzdra vzdy po 50 hodinach provozu.
Mazani lozisek a pouzder provadéjte kazdodenné, pokud jsou
provozn{ podminky vyrazné prasné a se zvySenym mnozstvim
necistot. Pfi provozu v prasnych podminkach se zvySenym
mnozstvim necistot mohou necistoty vniknout do lozisek

a pouzder a zpusobit rychlejsi opotfebeni. Maznice promazte
okamzité po kazdém myti bez ohledu na uvedeny interval.

1. Odistéte maznice tak, aby do loziska ani pouzdra
nemohly proniknout ciz{ ¢stice.
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2. Napumpujte mazivo do maznic. Dulezité: Maznice na napravach pfednich kol nejsou
zobrazeny. Zajistéte dostateCné promazani maznic.

3. Piebyte¢né mazivo otfete.

Obrazek 38 a Obrazek 39 znazornuji umisténi maznic.

— <l

\/_ OO/

Obrazek 38




Obrazek 39

G004646

Poznamka: Zivotnost lozisck miize byt negativné ovlivnéna ~ Kontrola maziva prevodovky sekaci
nespraivnym zpusobem myti. Neumyvejte jednotku, pokud p|o§|ny

je dosud zahftata, a nestifkejte proudem vody pod vysokym

tlakem pifimo na loziska ¢i tésnéni. Servisni interval: Po kazdych 150 hodinach provozu

1.
Udrzba maziva prevodovky 2
sekaci plosiny 3.

Prevodovka vyzaduje pouziti pfevodového maziva SAE
80-90. Pfevodovka je z vyroby dodavana s mazivem,
uroven maziva v zaci jednotce je vSak nutné pfed provozem
zkontrolovat podle doporuceni v ¢asti Seznam dennf udrzby
(strana 30).
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Umistéte sekacku a Zzaci jednotku na rovny povrch.
Spust’te sekaci plosinu na vysku sekanf 2,5 cm.

Vypnéte pohon zacich nozu, pfesunite paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesumite packu skrtici
klapky do polohy Pomaly béh, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se véechny
pohybujici se ¢asti zastavi.



5. Zvednéte opérku nohou a odkryjte horni ¢ast sekaci 9. Doplnte dostatek maziva, pfiblizn¢ 283 ml, aby hladina

plosiny. byla mezi znackami na mérce.
6. Demontujte mérku / zétku plnictho otvoru z horni Poznamka: Pievodovku nenapliiujte nadmérné;
casti pfevodovky (Obrazek 40) a zkontrolujte, zda je pfeplnéni by mohlo zputsobit poskozeni prevodovky.

mazivo mezi znackami na mérce.

1 N
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Obrazek 40

1. Zatka plniciho otvoru a mérka

7. Pokud je hladina maziva nizka, dopliite dostatek
maziva, aby byla hladina mezi znackami na mérce.

Poznamka: Pievodovku nenapliujte nadmérné;
pieplnéni by mohlo zptsobit poskozeni prevodovky.

Vyména maziva prevodovky sekaci
plosiny
Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach
Po kazdych 400 hodinach provozu
1. Umistéte sekacku a zaci jednotku na rovny povrch.
2. Spust’te sekaci plosinu na vysku sekani 2,5 cm.
3. Vypnéte pohon zacich nozu, pfesutite paky ovladani

pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatdhnéte
parkovaci brzdu.

4. Nez opustite provozni pozici, pfesuite packu skrtic
klapky do polohy Pomaly b¢h, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se véechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

5. Zvednéte opérku nohou a odkryjte horni ¢ast sekaci
plosiny.

6. Demontujte mérku / zatku plniciho otvoru z horni
c¢asti prevodovky (Obrazek 40).

7. Pod vypustny otvor vpfedu na spodni strané
ptevodovky umistéte trychtyf a nadobu na zachyceni
oleje, vysroubujte zatku a vypust’te mazivo do nadoby.

8. Nasroubujte zpét zatku vypustného otvoru.
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Udrzba motoru

Kontrola vzduchového filtru

1. Zkontrolujte, zda neni plast’ vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zptsobit unik vzduchu.
Poskozeny plast” vzduchového filtru vyménte.
Zkontrolujte cely saci systém vzduchu, zda v ném
nejsou netésnosti, poskozeni nebo uvolnéné hadicové
svorky.

Udrzbu vzduchového filtru provadéjte, kdyz je ukazatel
vzduchového filtru (Obrazek 41) ¢erveny, nebo vzdy
po 400 hodinach provozu (v extrémné prasnych

a znecisténych podminkach castéji). Neprovadéjte
nadmérnou udrzbu vzduchového filtru.

1 2

™
)
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Obrazek 41
1.  Kryt vzduchového filtru 5. Ukazatel vzduchového
filtru
2. Tésnici krouzek 6. Zapadka vzduchového
filtru
3. Filtr 7. Gumovy vytlaény ventil
4. PIast vzduchového filtru
3. Kryt musf byt spravné usazen a utésnén s plastém

vzduchového filtru.

Udrzba vzduchového filtru

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

1. Vytahnéte zapadku smérem ven a otocte kryt

vzduchového filtru proti sméru hodinovych rucicek
(Obrazek 41).

Sejmeéte kryt z plasté vzduchového filtru (Obrazek 41).

Pfed vyjmutim filtru odstrante pomoci nizkotlakého
vzduchu (o tlaku 2,8 baru, ¢istého a suchého) necistoty
nahromadéné mezi vnéjsi stranou primarniho filtru

a nadobou.

Tento postup ¢isténi zabrani vniknuti necistot do

systému san{ pfi demontovaném filtru.

Dilezité: NepouZivejte vysokotlaky vzduch, ktery

by mohl necistoty protlacit pfes filtr do saciho

systému.

Vyjméte a vyménte primarni filtr (Obrazek 41).

Dulezité: PouZitou vloZku nelistéte, aby nedoslo

k poskozeni filtracniho média.

5.  Kontrolou tésnictho konce filtru a plaste zjistéte, zda

novy filtr nebyl poskozen pii pfepravé.

Dulezité: NepouZivejte poskozenou vlozku.

Zkontrolujte, zda je na kryt naneseno tésnéni z pénové

hmoty a zda neni poskozeno ¢i pfetrzeno (Obrazek 41).

Poznamka: Je-li poskozeno, vymérite je.

Zasufite novy filtr tlakem na vnéjsi obrubu vlozky

a usad’te jej v nadobe.

Dilezité: Netlatte na pruZny stfed filtru.

Ocistéte otvor pro vypuzovani necistot (na snimatelném

krytu) nasledujicim zptisobem:

A. Odstrante z krytu gumovy vytlacny ventil
(Obrazek 41).

B.  Vydistéte dutinu.

C. Vrat'te gumovy vytlacny ventil zpét.

Nasad'te kryt tak, aby gumovy vytlacny ventil sméfoval

dolu, pfiblizné mezi 5. a 7. hodinu pfi pohledu od

konce.

10.  Resetujte ukazatel (Obrazek 41), pokud je cerveny.

Vyména motorového oleje

Kontrola hladiny motorového oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejem v klikové skfini; pfed a po prvnim

nastartovani motoru je vsak nutné hladinu oleje zkontrolovat.

Hladinu oleje kontrolujte kazdy den pfed pouzitim nebo po

kazdém pouziti stroje.

Objem klikové skiiné je pfiblizné 3,8 1 véetné filtru. Pouzivejte

vysoce kvalitni motorovy olej, ktery splfiuje nasledujici

pozadavky:

* Pozadovani uroven klasifikace API: CH-4, CI-4 nebo
vyssi.

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17 °C)

* Alternativni olej: SAE 10W-30 nebo 5W-30 (vSechny
teploty)

Poznamka: U distributora lze pofidit olej Toro Premium

Engine O1l s viskozitou 15W-40 nebo 10W-30. Objednaci
¢isla naleznete v katalogu dild.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, spust’te sekaci
plosinu, pfesunte packu skrtici klapky do polohy
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1.

Pomaly beh, zastavte motor a vytahnéte klicek ze
zapalovani.

Oteviete kapotu.

Vyjméte olejovou mérku (Obrazek 42), otfete ji do
sucha a zasunte ji zpét. Vyjméte olejovou mérku
a zkontrolujte hladinu oleje.

Hladina oleje musi sahat po znacku horni meze na
mérce.

Mérka 2. Plnici otvor oleje

4.

5.
6.

Je-li hladina oleje pod znackou horni meze, sejméte
uzaveér plniciho otvoru (Obrazek 42) a doplite olej,
dokud jeho hladina nedosdhne znacky horni meze na
mérce.

Dulezité: NadrZ nepfeplitujte.
Poznamka: Pouzijte Cisty trychtyf, aby nedoslo
k rozlit.

Nasad’te uzavér plnictho otvoru oleje.

Zavftete kapotu.
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Vyména motorového oleje a filtru

Servisni interval: Po prvnich 50 hodinach

Po kazdych 150 hodinach provozu

Motorovy olej a filtr vymeénte nejdifve po prvnich 50 hodinach
provozu a poté vzdy po 150 hodinach provozu. Je-li to
mozné, tésné pfed vymeénou spust’te motor, protoze teply
olej je tekutéjsi a odplavi vice necistot nez studeny.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.
2. Oteviete kapotu.

3. Pod vypousteéci zatku na olejové vané umistéte nidobu
na zachycenf oleje (Obrazek 43).

G004498

Obrazek 43

1. Olejovy filtr 2. Vypoustéci zatka

4. Vydistéte prostor kolem vypoustéci zatky.

5. Vytdhnéte vypoustéci zatku a nechte olej vytéci do
nadoby.

6. Vyjméte a vymeénte olejovy filtr (Obrazek 43).

7. Po vypusténi oleje nasad’te vypoustéci zatku a otfete
rozlity ole;.

8. Naplnte klikovou skfin olejem; postupujte pfitom
podle pokynu v ¢asti Kontrola hladiny motorového
oleje (strana 21).




Udrzba palivového
systemu

Poznamka: Doporuceni tykajici se vhodného paliva
naleznete v ¢asti Doplnén{ paliva (strana 20).

A NEBEZPECI

Za jistych okolnosti jsou nafta a palivové vypary

vysoce hoflavé a vybusné. PoZar nebo vybuch

zpusobeny palivem muiZe popalit vas i jiné osoby a

zpusobit Skody na majetku.

¢ DPalivo dopliujte do nadrZe pomoci trychtyfe
venku na otevieném prostranstvi a pfi vypnutém
a studeném motoru. Rozlity benzin ihned utfete.

* Nepliite palivovou nadrZ aZ po horni okraj.
Dopliite palivo do nadrZe, dokud hladina paliva
nedosahne spodniho okraje plniciho hrdla.

* Pfi manipulaci s palivem nikdy nekufte a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
palivové vypary mohou vznitit od jiskry.

* DPalivo skladujte v Cisté a schvalené nadobé
uzaviené vickem.

Udrzba odluéovaée vody

Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu
Po kazdych 400 hodinach provozu
Vodu a jiné znecist'ujici latky odstranujte z odluc¢ovace
(Obrazek 44) denné.
1. Umistéte pod palivovy filtr ¢istou nadobu.

2. Povolte vypoustéci zatku na spodnf strané nadoby

filtru.

G007367

Obrazek 44

1. Nadoba filtru odlu€ovace vody

3. Vydistéte montazni oblast nadoby filtru.

4. Odstrante nadobu filtru a vycistéte montazni plochu.

5. Promazte tésnéni na nadobe¢ filtru ¢istym olejem.

6. Rukou namontujte nadobu filtru tak, aby se tésnéni
dotykalo montazni plochy, poté ji otocte o dalsi
1/2 otacky.

7. Utahnéte vypoustéci zatku na spodni strané nadoby

filtru.

Cisténi palivové nadrze
Servisni interval: Kazdé 2 roky

Palivovou nadrz vypust'te a vycistéte vzdy po 2 letech. Po
vypusténi nadrze rovnéz odstrante a vycistéte pfipojené kose.
K vyplachnuti nadrze pouzijte ¢istou naftu.

Dulezité: NadrZ vypust'te a vycistéte, pokud je palivova
soustava kontaminovana nebo pokud ma byt stroj po
delsi dobu odstaven z provozu.

Palivové potrubi a spojky
Servisni interval: Po kazdych 400 hodinach provozu

Zkontrolujte palivové potrubi a spojky. Zjistéte, zda nejsou
narusené, poskozené, odfené nebo uvolnéné.

Odvzdusnéni palivové
soustavy

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu. Palivova nadrz
musi byt alesponi do poloviny naplnéna.

Odjistéte a zvednéte kapotu.

Umistéte hadr pod odvzdusnovaci sroub na cerpadle
vstitkovani paliva a $roub oteviete (Obrazek 45).

Obrazek 45

1. Odvzdus$novaci Sroub na €erpadle vstfikovani paliva

4. Otocte klickem zapalovani do zapnuté polohy.

Elektrické palivové cerpadlo zahajf ¢innost a vytlaci
vzduch prostfednictvim odvzdusnovaciho sroubu.
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A VYSTRAHA A VYSTRAHA

Béhem tohoto postupu muzZe byt motor Béhem tohoto postupu muzZe byt motor
nastartovan. Pohybujici se ventilatory nastartovan. Pohybujici se ventilatory
a femeny u béZiciho motoru mohou vazné a femeny u béZiciho motoru mohou vazné
poranit okolo stojici osoby. poranit okolo stojici osoby.
NepfibliZujte ruce, prsty, volny odév, Sperky NepfibliZujte ruce, prsty, volny odév, Sperky
ani vlasy k ventilatoru ani fementm béZiciho ani vlasy k ventilatoru ani fementm béZiciho
motoru béhem tohoto postupu. motoru béhem tohoto postupu.

5. Ponechte klicek v zapnuté poloze, dokud kolem $roubu 4. Utahnete piipojku potrubi, jakmile je pratok souvisly.
nezacne vytékat souvisly proud paliva. NIRRT . .

vy VIS proud paity 5. Otocte klickem zapalovan{ do vypnuté polohy.

6. Utahnéte sroub a otocte klickem do vypnuté polohy. 6. Zopakujte stejng postup u zbjvajicich trysck.

Poznamka: Po provedeni uvedenych postupi
odvzdusnéni by mél motor normalné nastartovat.
Pokud vsak motor nenastartuje, mohlo dojit k zachyceni
vzduchu mezi cerpadlem vstfikovani a vstiikovaci;
postupujte podle pokynt v ¢asti Odvzdusnéni
vstiikovacu (strana 44).

Odvzdusnéni vstirikovacu

Poznamka: Tento postup pouzivejte pouze tehdy, pokud
jste palivovy systém odvzdusnili béznym postupem a motor
piesto nelze nastartovat; nahlédnéte do ¢asti Odvzdusnéni
palivové soustavy (strana 43).

1. Umistéte hadr pod piipojku potrubi z ¢erpadla
vstiikovani k trysce vstiikovace ¢. 1 podle znazornéni
(Obrazek 40).

G007881

Obrazek 46

1. Pripojka potrubi z Cerpadla vstfikovani k trysce vstfikovace
A

(o]}

2. Posunte skrtici klapku do polohy Rychly béh.

3. Otocte klickem zapalovani do polohy Start a sledujte
pratok paliva kolem pifpojky.
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Udrzba elektrického
systemu

Dulezité: Pii praci s elektrickym systémem vzdy
odpojte kabely baterie, nejdfive zaporny kabel (-), aby
nedoslo k pfipadnému poskozeni kabelazZe v dusledku
zkratu.

Udrzba baterie

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DuleZité upozornéni, poucka 65
Svorky baterii, koncovky a souvisejici
pfislusenstvi obsahuji olovo a slouceniny

olova, coZ jsou chemické latky, které jsou ve
staté Kalifornie znamé jako latky zpusobujici
rakovinu a poskozujici reprodukcni systém.

Po manipulaci s baterii si umyjte ruce.

Hornf ¢ast baterie udrzujte Cistou. Pokud ukladate stroj
na mistech s extrémné nizkymi teplotami, baterie se vybije
mnohem rychleji, nez pokud je stroj ulozen na mirné
chladném misté.

Horni ¢ast baterie udrzujte ¢istou pravidelnym umyvanim
pomoci kartace namoceného v roztoku amoniaku nebo
uhli¢itanu sodného. Po ¢isténi horni plochu batetie
oplachnéte vodou. Béhem cisténi baterie neodstranujte
uzavéry plnicich otvori.

Kabely baterie musi byt tésné upevnény ke svorkam, aby byl
zajistén dostatecny elektricky kontakt.

Pokud se na svorkach vyskytne koroze, odpojte kabely,
zaporny kabel (-) nejdiive, a oskrabejte zvlast’ svorky
a kontakty. Pfipojte kabely, kladny kabel (+) nejdiive,
a pottete svorky vazelinou.

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky baterie a kovové nastroje mohou zpusobit
zkrat pfi kontaktu s kovovymi souCastmi, a tim
zpusobit jiskfeni. Jiskry by mohly zapfiCinit explozi
plyna z baterie a nasledné zranéni osob.

* Pfi vyjimani nebo montaZi baterie dbejte na
to, aby se vyvody baterie nedotykaly Zadnych
kovovych casti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem

nezkratovali vyvody baterie proti kovovym
castem stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelid baterie by mohlo zpusobit
poskozeni stroje a kabely by mohly zapficinit
jiskfeni. Jiskry by mohly zapficinit explozi plynii z
baterie a nasledné zranéni osob.

* VZdy odpojujte nejprve zaporny (Cerny) kabel
baterie a teprve potom kladny (Cerveny) kabel
baterie.

* VZdy pfipojujte nejdfive kladny (Cerveny) kabel
baterie a potom zaporny (Cerny) kabel.

Skladovani baterie

Pokud bude stroj odstaven déle nez 30 dnt, vyjméte baterii

a plné ji dobijte. Ulozte ji na polici nebo uvnitf stroje.
Ponechte kabely odpojené, pokud je baterie uloZena ve
stroji. Ulozte baterii v chladném prostiedi, aby nedochazelo
k rychlému vybijen{ baterie. Aby nedoslo ke zmrznut{ baterie,
ujistéte se, ze je zcela nabitd. Specificka hustota elektrolytu
plné nabité baterie je 1,265 az 1,299.

Kontrola pojistek

Pojistky se nachazeji pod ovladacim panelem. Piistup k nim je
mozny pfes bocn{ kryt panelu (Obrazek 47). Chceete-li oteviit
boéni kryt panelu, uvolnéte 2 zapadky a zatahnéte za néj.

Pokud se stroj zastavi nebo ma jiné problémy elektrického
systému, zkontrolujte pojistky. Uchopte postupné jednotlivé
pojistky, jednotlive je vyjméte a zkontrolujte, zda nejsou
spalené. Pokud potiebujete vymeénit pojistku, pouzijte
vzdy stejny typ o stejném jmenovitém proudu, jako

ma nahrazend pojistka, jinak miiZe dojit k poskozeni
elektrického systému (fid'te se schématem pojistek a jejich
jmenovitych hodnot na stitku vedle pojistek — Obrazek 48).

Poznamka: Pokud dochazi k ¢astému spaleni pojistky,
pravdépodobné doslo ke zkratu v elektrickém systému a je
nutny servisni zakrok provedeny kvalifikovanym servisnim
technikem.




G004495

Obrazek 47

1. Boc¢ni kryt panelu 2. Zapadky

Obrazek 48

r

Udrzba hnaci soustavy

Kontrola tlaku v pneumatikach

Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Tlak kontrolujte vzdy po 50 hodinach provozu nebo jednou
mésicné podle toho, kterd moznost nastane dfive (Obrazek
49).

Udrzujte odpovidajici tlak vzduchu v pfednich a zadnich
pneumatikach. Spravny tlak je 124 kPa v zadnich
pneumatikach a 172 kPa v pfednich pneumatikach.

Vv

vevs

kontrole studenych pneumatik.

G001055
Obrazek 49

Vyména prednich kol a lozisek

1. Zakupte si novou sestavu prednich kol, kuzelova
loziska a tésnéni lozisek od autorizovaného distributora
Toro.

2. Demontujte pojistnou matici ze $roubu upeviiujiciho
sestavu pfedniho kola ve vidlici kola (Obrazek 50).
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Obrazek 50

1. Matice 6. Rozpérka

2. Rozpérka lozisek 7. Kolo

3. Vngjsi tésnéni lozZiska 8. Sroub napravy
4. Kuzelové lozisko 9. Vidlice kola

5. Vnitfni tésnéni loziska

3. Uchopte kolo a vytahnéte $roub z vidlice nebo
otocného ramena.

4. Staré kolo a loziska zlikvidujte.

5. Namontujte kolo nasazenim kuzelovych lozisek
a tésnéni potfeného mazivem na naboj kola ve
znazornéné poloze (Obrazek 50).

6. Nasad’te rozpérku na naboj kola pfes loziska a zajistéte
ji na vnitini strané naboje kola pomoci 2 rozpérek
loziska.

Dilezité: Okraje t&snéni nesmi byt zahnuté
dovnitf.

7. Namontujte sestavu kola do vidlice a zajistéte ji pomoci
$roubu a pojistné matice.

8. Utahnéte matici tak, aby se kolo nemohlo volné otacet,
a poté ji povolte prave tolik, aby se kolo volné otacelo.

9. Prilozte mazaci pistoli k maznici na kole a naplnte ji

univerzalnim mazivem ¢. 2 na bazi lithia.

Udrzba chladiciho
systemu

A NEBEZPECI

Vypusténi horké chladici kapaliny pod tlakem nebo
kontakt s horkym chladiCem a okolnimi ¢astmi
mohou zpusobit vazna popaleni.

* Uzavér chladice neodstranujte, pokud je motor
horky. Vidy pockejte alespoii 15 minut, neZ
motor vychladne nebo neZ bude uzavér chladice
dostatecné chladny, abyste mohli demontovat
uzavér bez nebezpeci popaleni.

* Nedotykejte se horkého chladiCe a okolnich
Casti.

A NEBEZPECI

Rotujici ventilator a hnaci femen mohou zpiisobit
zranéni.

* Pii praci se strojem musi byt vSechny kryty na
pfisluSném misté.

* NepfibliZujte prsty, ruce ani odév k rotujicimu
ventilatoru a k hnacimu femenu.

* Pied provadénim udrzby vypnéte motor
a vytahnéte klicek ze zapalovani.

A VYSTRAHA

Pfi spolknuti chladici kapaliny motoru hrozi otrava.
* Chladici kapalinu motoru nepolykejte.

¢ UdrZujte ji mimo dosah déti a zvifat.

Kontrola chladici soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Chladici systém je naplnén roztokem vody a celoroc¢ni
nemtznouci smési etylenglykolu v poméru 50/50. Kontrolujte
hladinu chladiva v expanzni nadrzi na zacatku kazdého dne
pfed spusténim motoru. Objem chladiciho systému je 7,5 1.
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1. Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v expanzni
nadrzi (Obrazek 51). Hladina chladici kapaliny musi
byt mezi znackami na boku nadrze.

Obrazek 51

1. Expanzni nadrz

2. Pokud je hladina chladici kapaliny nizk4, sejmeéte
uzaver expanzni nadrze a dopliite systém. Nadrz
nepfeplitujte.

3. Nasad’te uzavér expanzni nadrze.

Cisteni chladice

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné
Po kazdych 1500 hodinach provozu
Po kazdych 200 hodinach provozu
Kazdé 2 roky

Aby nedoslo k pfehfati motoru, je nutné udrzovat chladi¢
cisty. Za normalnich okolnosti kontrolujte chladi¢ kazdy den
a v ptipadé¢ potieby z néj odstrafite necistoty. V extrémné
prasnych podminkach a pfi velkém znecisténi vSak mtze byt
nutné kontrolovat chladi¢ castéji.

Poznamka: Pokud se sckaci plosina nebo motor vypnou

v dtsledku pfehfati, zkontrolujte nejdfive, zda se na chladici
nenahromadilo nadmérné mnozstvi necistot.

Pii ¢isténi chladice postupujte nasledujicim zpasobem:
1. Otevtete kapotu.

2. Smérem od strany chladice u ventilatoru odstrafite
necistoty proudem stlaceného vzduchu s nizkym
tlakem (3,5 baru) (nepouZivejte vodu). Zopakujte
tento krok z pfednf strany chladice a poté opét ze
strany ventilatoru.

3. Po dikladném vycisténi chladi¢e odstranite necistoty,
které mohly ztstat v kanalku v zakladné chladice.

4. Zavtete kapotu.

Udrzba brzd

Sefizeni ochranného spinace
parkovaci brzdy

1. Zastavte stroj, pfesunte spina¢ zdvihu plosiny do
neutralni zajisténé polohy, zatahnéte parkovaci brzdu
a vyjméte klicek ze zapalovani.

2. Vysroubujte $rouby upeviujici pfedni panel a panel
vyjméte (Obrazek 52).

G020875

Obrazek 52

1. Srouby
2. Ovladaci panel

3. Povolte 2 pojistné matice upevnujici spina¢ blokovani
parkovaci brzdy k montaznimu drzaku.

A ,

9012074

Obrazek 53

3. Spina¢ blokovani
parkovaci brzdy

4. 3,9 mm

1. Snimac hfidele brzdy

2. Pojistné matice




Presufite spina¢ na drzaku nahoru nebo dolu, aby
vzdalenost mezi snimacem hfidele brzdy a pistem
spinace byla 3,9 mm (Obrazek 53).

Poznamka: Snimac¢ hiidele brzdy se nesmi pistu
spinace dotykat.

Upevnéte pojistné matice spinace.
Sefizen{ otestujte nasledujicim zptisobem:

A. Parkovaci brzda musi byt zatazena a obsluha
nesedi na sedatku; nastartujte motor.

B. Ptesunte paky ovladani pohybu z neutralni
zajisténé polohy.

Motor musi vypnout. Pokud ne, zkontrolujte
sefizeni spinace.

Namontujte pfedni panel.
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Udrzba rement

Kontrola remene alternatoru

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

Napnutf a stav fement (Obrazek 54) kontrolujte vzdy po
100 hodinach provozu.

1. Spravné napnuti umozfiuje prohnuti 10 mm pfi
pusobent silou 44 N na femen uprostfed mezi kladkami.

2. Pokud nedochézi k prohnuti 10 mm, povolte montazni
$rouby alternatoru (Obrazek 54). Zvyste nebo

snizte napnut{ femene alternitoru a utahnéte srouby.
Zkontrolujte znovu spravné prohnuti femene.

2o

e
n
6008932
Obrazek 54
1. Montazni Sroub 2. Alternator

Vyména hnacich remenu
zacich nozu
Servisni interval: Po kazdych 50 hodinach provozu

Hnaci femeny Zacich nozt jsou napinany pruzinovymi
napinacimi kladkami a jsou velmi odolné. Po dlouhé dob¢
provozu vsak mohou vykazovat znamky opotiebeni. Mozné
znamky opotiebeni: vrzani pfi oticeni femene, prokluz zacich
nozu pii sekan{ travy, roztfepené okraje, znamky popaleni a
praskliny. Pokud zjistite n¢ktery z uvedenych stavd, femeny
vyméfite.

1. Spust’te sekaci plosinu do vysky sekani 2,5 cm, pfesufite
packu skrtici klapky do polohy Pomaly béh, zastavte
motor, zatahnéte parkovac{ brzdu a vytahnéte klicek ze
zapalovani.

2. Odstrante kryty fement z horni strany zaci jednotky
a ulozte je stranou.

3. Pomoci pacidla ¢i podobného nastroje piesurite
napinaci kladku horniho femene (Obrazek 55) mimo




horn{ hnaci femen, aby doslo k uvolnén{ femene a bylo
mozné femen sejmout z kladek.

( G004486
Obrazek 55
1. Horni femen 3. Dolni femen
2. Horni napinaci kladka 4. Dolni napinaci kladka

4.  Pomoci pacidla ¢i podobného nastroje pfesurite
napinaci kladku dolnfho femene (Obrazek 55) mimo
dolni hnaci femen, aby doslo k uvolnéni femene a bylo
mozné femen sejmout z kladek.

5. Ved'te novy femen kolem kladky pfevodovky, dolnich
vietenovych kladek a sestavy napinaci kladky podle
znazornéni (Obrazek 55).

6. Ved'te novy femen kolem hornich vietenovych kladek
a sestavy napinaci kladky podle znazornéni (Obrazek
55).

7. Nasad’te kryty fement.

Udrzba ovlddacich prvki

Sefrizeni spinace blokovani
neutralni polohy paky ovladani
pohybu

1. Zastavte stroj, pfesunte spina¢ zdvihu plosiny do

neutraln{ zajisténé polohy, zatdhnéte parkovaci brzdu
a vyjméte klicek ze zapalovani.

2. Vysroubujte Srouby upevnujici pfedni panel a panel
vyjméte (Obrazek 50).

G020875

Obrazek 56

1. Srouby
2. Ovladaci panel

3. Povolte 2 $rouby upeviiujici ochranny spina¢ (Obrazek
57).
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Obrazek 57

1. Paka ovladani pohybu 3. Srouby

2. Spinac¢ blokovani neutraini 4. 0,4 az 1 mm

polohy

4. Pridrzte paku ovladani pohybu u rdimu a pfesuite
spinac¢ smérem k pace tak, aby vzdalenost mezi pakou
a télem spinace byla 0,4 az 1 mm (Obrazek 57).

5. Upevnéte spinac.

6. Zopakujte kroky 3 az 5 pro druhou paku.

7. Namontujte pfedn{ panel.

Sefrizeni vraceni paky ovladani
pohybu do neutralni polohy

Pokud se paky ovladan{ pohybu nevrat{ do drazek neutralni
polohy po uvolnéni z polohy pro jizdu vzad, je nutné sefizeni.
Kazdou paku, pruzinu a tahlo sefid’te samostatné.

1. Vypnéte pohon zacich nozt, pfesunte paku ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatadhnéte
parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, pfesufite packu Skrtici
klapky do polohy Pomaly bé¢h, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se vsechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

3. Vysroubujte srouby upevnujici pfedni panel a panel
vyjméte (Obrazek 58).
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Obrazek 58

1. Srouby
2. Ovladaci panel

4. Prtesunte paku ovladani pohybu do polohy neutralni,
avsak nezajisténé (Obrazek 60).

5. Tahnéte paku dozadu, dokud se vidlicovy cep (na
ramenu nad otocnym hifdelem) nedotkne konce drazky
(zacne vyvijet tlak na pruzinu) (Obrazek 59).

Obrazek 59

4. Sefizovaci Sroub
5. Tfmen

1. Vidlicovy ¢ep
2. Otvor
3. Pojistné matice

6. Zkontrolujte, v jaké pozici je paka ovladani proti vyfezu
v konzole (Obrazek 60).

Poznamka: Musi byt vycentrovana, aby bylo mozné
otoceni paky ven do neutralni zajisténé polohy.



Obrazek 60

1. Neutralni poloha 2. Neutralni zajisténa poloha

Pokud je nutné sefizeni, povolte matici a pojistnou
matici u tfmene (Obrazek 59).

Tlacte na paku ovladani pohybu mirné smérem dozadu
a otocte hlavu sefizovactho $roubu odpovidajicim
smérem, dokud nebude paka ovladani pohybu
uprostfed v neutralni zajisténé poloze (Obrazek 59).

Poznamka: Mirny tlak na piku ovladani pohybu
smérem dozadu bude udrzovat ¢ep na konci drazky
a umozni pfemisténi paky do odpovidajici polohy
pomoci sefizovactho sroubu.

Utahnéte matici a pojistnou matici (Obrazek 59).

10.  Zopakujte kroky 4 az 9 pro druhou paku ovladani

pohybu.

11.  Namontujte pfedni panel.

Sefizeni pohonu pojezdu pro
neutralni polohu

P1i provadéni tohoto sefizen{ je nutné, aby se oticela hnaci
kola.

A NEBEZPECI

Mechanické a hydraulické zvedaky nemusi stroj
dostatecné podepirat a mohou zapfiCinit vazné
zranéni.

* K podepfeni stroje pouZijte hever.

* NepouZivejte hydraulické zvedaky.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi provadéni tohoto sefizeni musi motor béZet.
Kontakt s pohyblivymi ¢astmi nebo horkym
povrchem miiZe zpusobit zranéni.

NepfibliZujte ruce, nohy, oblicej, odév ani jiné casti
téla k rotujicim ¢astem, vyfuku ani jinym horkym
povrchim.

1. Zvednéte ram na stabilni hever, aby se kola mohla
volné otacet.

Presuiite sedatko dopfedu, odjistéte je a sklopte
smérem nahoru a dopfedu.

Odpoijte elektricky konektor bezpecnostniho spinace
sedatka.

Docasné nainstalujte pfemosténi ptes svorky konektoru
kabelaze.

Spust’te motor, pfesutite packu skrtici klapky
doprostied mezi polohy Rychly béh a Pomaly béh
a uvolnéte parkovaci brzdu.

Poznamka: Piky ovladini pohybu musi byt pfi
provadéni sefizeni v neutralni zajisténé poloze.

Sefid'te délku tahla cerpadla na jedné strané otac¢enim
$estihranné osy odpovidajicim smérem, dokud se
piislusné kolo nezastavi nebo nezac¢ne pomalu otacet
dozadu (Obrazek 61).
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Figure 56

Obrazek 61

Pravé tahlo ¢erpadla 5. Pojistna matice
Levé tahlo Cerpadla 6. Sestihranna osa
Kulovy kloub 7. Kulovy kloub
Sroub

~

10.

11.

12.

Presuiite paku ovladani pohybu dopfedu a dozadu
a poté zpét do neutralni polohy. Kolo se mus{ pfestat
otacet nebo se pomalu otdcet dozadu.

Presurite packu ovladani skrtici klapky do polohy
Rychly béh. Zkontrolujte, zda se kolo pfestalo otacet
nebo se pomalu ota¢i dozadu; v pifpadé potieby
sefid’te.

Zopakujte kroky 6 az 8 na opacné strané stroje.

Utdhnéte pojistné matice u kulovych kloubti (Obrazek
59).

Presuiite packu skrtici klapky do polohy Pomaly bé¢h
a zastavte motor.

Odstrante pfemostén{ z konektoru kabelaze a zapojte
konektor do spinace sedatka.

A DULEZITE UPOZORNENI

Elektricky systém neumoziiuje spravné
bezpecné vypnuti s pouZitym pfemosténim.
* Jakmile je sefizeni dokonceno, odstrafite

pfemosténi z konektoru kabelaZe a zapojte
konektor do spinace sedatka.

* Jednotku nikdy nepouZivejte, kdyZ je
pouZzito pfemosténi spinace sedatka.
13.  Sklopte sedatko do piislusné polohy.
14.  Odstrante hevery.

Sefizeni maximalni pojezdové
rychlosti

1. Vypnéte pohon zacich nozd, pfesurite paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, pfesunte packu skrtici
klapky do polohy Pomaly béh, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se vSechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

3. Vysroubujte srouby upevujici pfedn{ panel a panel
vyjméte (Obrazek 62).

G020875

Obrazek 62

1. Srouby
2. Ovladaci panel

4. Povolte pojistnou matici na dorazovém $roubu na
jedné z pak ovladani pohybu (Obrazek 63).
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Obrazek 63
1. Pé&ka ovladani pohybu S
1. Dorazovy Sroub 3. Pojistna matice y TE oAk |'dr') ’V o 3. Srouby
2. Paka ovladani pohybu 4. 1,5mm - 1yC paky oviadani pohybu

4. Pozadejte jinou osobu, aby zatlacila tyce pak ovladani
pohybu (nikoli paky) na doraz dopfedu do polohy pro
maximalni rychlost a pfidrzela je.

5. Nasroubujte dorazovy sroub do krajni polohy dovnitf
(smérem od paky ovladani pohybu).

6. Zatlacte paku ovladani pohybu do krajni pfedni polohy

2% na doraz a pidrite ji. 5. Sefid’te paky ovladan{ pohybu tak, aby byly zarovnany

(Obrazek 65), a utahnéte srouby upevnujici paky
7. Vysroubujte dorazovy sroub (smérem k pace ovladani k ty¢im.

pohybu), aby mezi hlavou dorazového $roubu a pakou

ovladani pohybu byla mezera 1,5 mm.

8. Utazenim pojistné matice upevnéte dorazovy sroub
na miste.

9. Zopakujte kroky 4 az 8 pro druhou paku ovladani
pohybu.

10. Namontujte pfedni panel.

Poznamka: Pokud chcete sniZit maximélni rychlost stroje,
nastavte rychlost pro obé paky ovladani rychlosti podle vyse
uvedenych pokynu a poté vrat'te kazdy z dorazovych $roubt
o stejnou vzdalenost smérem k pace, dokud nedosahnete
pozadované maximalni rychlosti (pravdépodobné bude nutné
sefizeni nékolikrat otestovat). Stroj se musi pohybovat rovné
a nesm{ zatacet, kdyz obé paky ovladani pohybu pfesunete do
krajni polohy dopfedu. Pokud stroj zataci, nejsou dorazové
srouby nastaveny rovnomeérné a je nutné je dale sefidit.

Sefizeni pojezdu

1. Vypnéte pohon zacich nozt, pfesunte paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatadhnéte
parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, pfesutite packu Skrtici
klapky do polohy Pomaly béh, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se vsechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

3. Povolte srouby upeviujici paky ovladani pohybu
(Obrazek 64)
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Udrzba hydraulického
systemu

Nadrz je pfi vyrobé naplnéna pfiblizné 4,7 1 vysoce kvalitni
ptevodové/hydraulické kapaliny. Jako nahradni kapalina se
doporucuje:

Prevodova/hydraulicka kapalina Toro Premium
Transmission/Hydraulic Tractor Fluid (K dispozici ve
19 | kbelicich nebo 208 litrovych sudech. Objednaci ¢&isla
ziskate v katalogu dila nebo od distributora spole¢nosti
Toro.)

Alternativni kapaliny: Pokud nenf kapalina Toro k dispozici,
lze pouzit hydraulickou kapalinu Mobil® 424.

Poznamka: Spolec¢nost Toro nepiebira zodpovédnost za
poskozeni zptisobené pouzitim jiné kapaliny.

Poznamka: Mnohé hydraulické kapaliny jsou téméf
bezbarvé, takze je obtizné lokalizovat netésnosti. Pro
hydraulicky olej je k dispozici pfisada s ¢ervenym barvivem

v lahvich o objemu 20 ml. Jedna lahev postaci na 15221
hydraulického oleje. Objednejte u autorizovaného distributora
Toro produkt ¢islo 44-2500.

Kontrola hydraulické soustavy

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Zkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny pfed prvnim
nastartovanim motoru a poté kazdy den.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu.

2. Ptesunte paky ovladani pohybu do neutralni zajisténé
polohy a nastartujte motor.

moznych otackich a odvzdusnéte systém. Nezapinejte
pohon Zacich noZu.

3. Zvednéte plosinu, aby se vysunuly valce zdvihu,
zastavte motor a vytahnéte klicek.

4. Zvednéte sedatko, abyste ziskali pfistup k nadrzi
hydraulické kapaliny.

5. Odstrante uzavér plnictho otvoru (Obrazek 66)
z plniciho hrdla hydraulické kapaliny.




Vyména hydraulického oleje
a filtru

Servisni interval: Po prvnich 200 hodinach
Po kazdych 800 hodinach provozu

1. Vypnéte pohon zacich nozb, pfesunte paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatdhnéte
parkovaci brzdu.

2. Nez opustite provozni pozici, pfesunte packu skrtic
klapky do polohy Pomaly b¢h, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se vsechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

3. Umistéte velkou nadobu pod hydraulickou nadrz

a skfin pfevodovky, odstrante zatky a vypust'te
veskerou hydraulickou kapalinu (Obrazek 67).
G004494 ~\ / -

Obrazek 66

1. Mérka 2. Uzavér plniciho otvoru

6. Vytahnéte mérku a otfete ji ¢istym hadrem (Obrazek
66).

7. Zasunte mérku do plniciho hrdla; poté ji vytahnéte
a zkontrolujte hladinu kapaliny (Obrazek 66).

Poznamka: Pokud neni hladina ve vyznaceném
rozsahu na mérce, doplite dostate¢né mnozstvi kvalitni
hydraulické kapaliny, aby hladina dosdhla vyznacené
oblasti. NadrZ nepfepliujte.

8. Vrat'te mérku a naSroubujte uzavér silou prsti na plnici Obrazek 67
otvot. 1. Vypoustéci zatka 3. Vypoustéci zatka skiiné
9. Zkontrolujte tésnost vech hadic a spojek. hydraulické nadrze prevodovky
2. Filtr

4. Vycistéte okoli filtru hydraulického oleje a filtr
vytahnéte (Obrazek 67).

5. Thned namontujte novy filtr hydraulického oleje.

6. Namontujte vypoustéci zatky hydraulické nadrze
a skfiné pfevodovky.

7. Naplnte nadrz na spravnou hladinu (pfiblizné 5,7 I);
postupujte podle pokynii v ¢asti Kontrola hydraulické
soustavy (strana 21).

8. Spust’te motor a zkontrolujte, zda nedochaz{ k uniku.
Nechte motor bézet pfiblizné pét minut, poté jej
vypnéte.

9. Po 2 minutich zkontrolujte hladinu hydraulického oleje;
postupujte podle pokynii v ¢asti Kontrola hydraulické
soustavy (strana 21).
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Udrzba sekaci plosiny

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud pouZijete k podepieni stroje pouze jeden
hever, kdyZ pracujete pod sekaci plosinou, muZe se
hever pfevrhnout a sekaci plo§ina mtiZe spadnout
a rozdrtit vas Ci osoby v okoli.

KdyZ je sekaci ploSina zvednuta, zajistéte stroj vZdy
alesporni 2 hevery.

A VYSTRAHA

Na horni strané sekaci ploSiny jsou 2 tahla,

ktera slouZi k pfipojeni k ramu. K témto tahliim
jsou pfipojeny zkrutné pruziny, které jsou pod
napétim (Obrazek 68). Pokud tahlo odpojite, dojde
k uvolnéni energie ve zkrutné pruZing, pfiCemz
muzZe dojit k pohybu tahel a zranéni rukou ¢i prsta.

Opatrné odstrafite sekaci plosinu z ramu a tahla
pfed odpojenim od ramu zajistéte.

Obrazek 68

1. Tahlo 2. Zkrutna pruzina

I 4
Udrzba zacich nozu
Zaci noze udrzujte ostré po celou sezénu, protoze pouze
ostry nuz seka Cist¢ a nedochazi k trhani ¢i tfepeni stébel
travy. Trhani a tfepeni travy pfi sekani zptsobuje, Ze travni
stébla na fezu hnédnou, coz zpomaluje rust travy a zvysuje
jejl nachylnost k chorobam.

Kazdy den kontrolujte, zda jsou noze ostré a nedoslo k jejich
opotiebeni ¢i poskozeni. Noze podle potfeby nabruste.
Pokud je zaci ntz poskozeny nebo opotiebeny, ithned jej
nahrad’te originalnim Zacim nozem Toro.

A NEBEZPECI

Opotiebeny nebo poskozeny Zaci niZ muZe
prasknout a tlomek noZe miZe odletét do
prostoru obsluhy nebo zasahnout pfihliZejici osoby
a zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

* Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo k opotfebeni
¢i poskozeni nozu.

* Opotiebeny nebo poskozeny niiZ okamzité
vymeéiite.

Zaci noze kontrolujte vidy po 8 hodinach provozu.

Priprava udrzby zacich nozi

1. Vypnéte pohon zacich nozt, pfesunte paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatadhnéte
parkovaci brzdu.

Nez opustite provozni pozici, presuiite packu skrtic
klapky do polohy Pomaly b¢h, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se véechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

Kontrola zacich nozu

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

1. Zkontrolujte ostfi zacich nozu (Obrazek 69).

Poznamka: Jestlize ostii nejsou dostate¢né naostiena
nebo jsou nerovna, vyjméte zaci noze a nabruste je.
Dalsi informace naleznete v ¢asti Ostfen{ zacich nozt
(strana 59).

Zkontrolujte noze, zejména jejich zakfivené casti
(Obrazek 69).

Poznamka: Jestlize v této &asti zjistite jakékoli
poskozeni, opotiebeni anebo priraz (Obrazek 69),
okamzit¢ poskozeny niz vymérite.
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Kontrola ohnutych zacich nozii

G004653

1.

Vypnéte pohon zacich nozu, pfesunite paky ovladani
pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatahnéte
parkovaci brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesunte packu skrtici
klapky do polohy Pomaly b¢h, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se véechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

Otacejte zacimi nozi, dokud konce nesméfuji dopfedu
a dozadu (Obrazek 70).

Poznamka: Proved’te méfeni od rovného povrchu
k Zacimu ostff, poloze A zacich nozt (Obrazek 70).
Rozmér si poznamenejte.

1 6004633

Obrazek 70

Zmefte tuto vzdalenost od 2. Poloha A
Zaciho nozZe k pevnému
povrchu.

Obrazek 69
1. Rezna hrana (ostfi) 3. Opotfebeni Ci vznikajici
priraz
2. Zakfivena cast 4. Prasklina
A NEBEZPECI

Dojde-li u Zaciho noZe k opotiebeni, vytvofi
se mezi hibetem a plochou ¢asti noZe drazka.
Nakonec muzZe dojit k odlomeni ¢asti Zaciho
nozZe a vymrsténi této Casti ze skifiné, coZ muZe
zpusobit vazné zranéni vam ¢i jinym osobam.
¢ Pravidelné kontrolujte, zda nedoslo

k opotfebeni ¢i poskozeni noza.

 Zaci niiZ, ktery je ohnuty, zlomeny nebo
praskly, nikdy nenarovnavejte.

* Opotiebeny nebo poskozeny niZ okamzZité
vymérite.
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Otocte opacné konce zacich nozt dopfedu.

Proved'te méfeni od rovného povrchu k zacimu ostfi,
ve stejné poloze jako v kroku 3 vyse.

Poznamka: Rozdil mezi rozméry zméfenymi

v kroku 3 a 4 nesmi byt vyssi nez 3 mm. Pokud rozdil
piekracuje 3 mm, je zaci niz ohnuty a je nutné jej
vymenit; postupujte podle pokynt v ¢asti Vyjmuti
zacich nozu (strana 59) a Montaz zacich nozu (strana
59).

A DULEZITE UPOZORNENI

Poskozeny nebo ohnuty Zaci niZ se miZe

rozlomit a zptisobit vaZné zranéni nebo smrt.

*  Ohnuty nebo poskozeny Zaci nuZ vidy
vyméiite za novy.

* Nikdy nevybrusujte ani nevytvafejte ostré
vyfezy v ostfi nebo povrchu Zaciho noZe.



Vyjmuti zacich nozi

Zaci noze je nutné vyménit, pokud dojde k narazu do
pevného predmétu, Zaci nuz nenf vyvazeny nebo je ohnuty.
K zajisténi optimalni vykonnosti a dodrzeni pozadavka na
bezpecnost stroje je nutné pouzivat pouze originalni nahradn{
zaci noze Toro. Nahradnf Zaci noze jinych vyrobcti mohou
zapficinit nedodrzeni pozadavkd bezpecnostnich norem.

A DULEZITE UPOZORNENI

Kontakt s ostrym Zacim noZem muZe zpusobit
vazné zranéni.

PouZzivejte rukavice a ostré okraje Zaciho noZe
obalte hadrem.

1. Uchopte konec zactho noze pomoc{ hadru nebo silné
polstrované rukavice.

Demontujte sroub zactho noze, ochranny kryt a zaci

nuz z diiku vietena (Obrazek 73).

v o

Ostreni zacich nozu

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi ostfeni Zaciho noZe muzZe dojit k odmrsténi kusu
materialu, které mohou zpuasobit vazné zranéni.

Pfi ostfeni Zacich noZt pouZivejte vhodnou ochranu
ol

-t~

1. Nabruste feznou hranu (ostif) Zactho noze na obou
koncich (Obrazek 71). Zachovejte puvodni dhel.
Vyvazeni noze neporusite, pokud uberete z obou ostii
stejné mnozstvi materialu.

1

A

Obrazek 71

G000276

1. Ostrete pod puvodnim uhlem.

Zkontrolujte vyvazeni noze tak, ze jej vlozite na
vyvazovacku (Obrazek 72).

Poznamka: Jestlize se Zaci niz ustili ve vodorovné
poloze, je vyvazen a lze jej pouzit. Jestlize niz neni
vyvazen, odpilujte trochu materidlu pouze ze hibetni
¢asti zactho noze (Obrazek 73). Tento postup opakuijte,
dokud zaci ntiz zcela nevyvazite.
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Obrazek 72

G000277

1. Zacintz 2. Vyvazovacka

Montaz zacich nozu
1. Namontujte zaci niz na ditk vietena (Obrazek 73).
Dulezité: Zakfivena &ast noZe musi sméfovat
nahoru k vnitfni strané sekacky, aby bylo zaruceno
spravné sekani.

2. Namontujte ochranny kryt a §roub zactho noze
(Obrazek 73).
| &
2
3
4
6004480
Obrazek 73
1. Vreteno 3. Ochranny kryt

2. Hrbetni ¢ast Zzacihonoze 4. Sroub Zaciho noze

Sroub Zaciho noze utihnéte utahovacim momentem
115-150 Nm.

3.

Oprava vyrovnani sekaci
plosiny

Pokud je sekani v zabéru sekacky nerovnomérné, opravte je
nasledujicim zptsobem:
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1. Umistéte stroj na rovny povrch nebo podlahu v dilné.
Nastavte sekaci plosinu do pozadované vysky sekant,
presunte packu skrtici klapky do polohy Pomaly béh,
zastavte motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vytahnéte
klicek ze zapalovani.

Zkontrolujte a sefidte tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach sekacky; postupujte podle pokynt v ¢asti
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 40).

Zkontrolujte ohnuti zacich nozu.

Sejmeéte kryty z horni ¢asti Zzacich jednotek.

Otacejte zacim nozem na jednotlivich vietenech,
dokud konce nesmétuji dopfedu a dozadu.

Zméfte vzdalenost mezi podlahou a pfednim hrotem
ostff.

Sefid’te pojistné matice upeviiujici tfmeny plosiny /
fetézy k sekaci plosiné tak, aby sekaci plosina byla
vodorovne.

O

_—Gooader

Obrazek 74

3. Pojistnd matice
4. Sekaci plosina

1. Retéz
2. Tfmen

Serizeni sklonu sekaci plosiny

Sklon sekaci plosiny pfedstavuje rozdil mezi vyskou sekani na
pfedni a zadni strané roviny zacich nozi. Pouzivejte sklon
sekaci plosiny piiblizné¢ 8 mm. To znamena, ze zadn{ strana
roviny zacich nozu je pfiblizné o 8 mm vyse nez pfedni.

1. Umistéte stroj na rovany povrch nebo podlahu v dilné.

2. Nastavte sekaci plosinu do pozadované vysky sekani,
pfesunte packu skrtici klapky do polohy Pomaly béh,
zastavte motor, zatahnéte parkovaci brzdu a vytahnéte

klicek ze zapalovani.

3. Otocte prostredni zacl niz tak, aby sméfoval pfimo
dopfedu.
4. Pomoc{ pravitka zméite vzdalenost od podlahy

k pfednimu hrotu zaciho noze.

5. Otocte stejny hrot zaciho noze dozadu a zméite
vzdalenost od podlahy k hrotu zactho noze na zadni
stran¢ plosiny.

6. Odectenim rozméru vpfedu od rozméru vzadu ziskate
sklon zacich nozu.

7. Sefidte pojistné matice upeviujici zadni tfmeny /
fetézy plosiny a zvednéte zadni stranu plosiny tak, aby
sklon Zacich nozua byl 8 mm (Obrazek 75).
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Obrazek 75
1. Retéz 3. Pojistna matice
2. Tfmen 4. Sekaci plosina

Vymeéna deflektoru travy

A DULEZITE UPOZORNENI

Nezakryty vyhazovaci otvor muiZe zapfiCinit, Ze
sekacka bude vyhazovat pfedméty smérem k okolo
stojicim osobam a muZe jim zpuasobit zranéni.
MuzZe rovnéz dojit ke kontaktu s Zacimi noZi.

* Nikdy nepouZivejte sekacku bez nainstalované
mulcCovaci sady nebo deflektoru.

* Deflektor travy musi byt ve sklonéné poloze.

1. Spust’te zaci jednotku na podlahu dilny, pfesufite
packu skrtici klapky do polohy Pomaly béh, zastavte
motor, zatdhnéte parkovaci brzdu a vytdhnéte klicek ze
zapalovani.

Demontujte pojistnou matici, $roub, pruzinu
a rozpérku upeviujici deflektor k oto¢nym drzakam
(Obrazek 70).

Poznamka: Poskozeny nebo opottebeny deflektor
travy demontujte.
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Obrazek 76
Sroub 5. Nasazena pruzina
Rozpérka 6. Deflektor travy
Pojistna matice 7. Prfed montazi Sroubu
umistéte hak na levém
konci pruziny za okraj
ploSiny.
Pruzina 8. Hak na pravém konci
pruziny

3. Umistéte rozpeérku a pruzinu mezi nahradni drzaky

deflektoru travy (Obrazek 70).

Poznamka: Umistéte hak ve tvaru J na levé strané
pruziny za okraj plosiny.

Poznamka: Pied montazi $roubu musi byt hak ve
tvaru | na levé strané pruziny nasazen za okraj plosiny
podle znazornéni (Obrazek 76).

Nasroubujte $roub a matici.

Poznamka: Umistéte hik ve tvaru | na pravé strané
pruziny kolem deflektoru travy (Obrazek 70).

Dulezité: Deflektor travy musi byt sklopitelny
do dolni polohy. Zvednéte deflektor nahoru

a zkontrolujte, zda jej 1ze sklopit do krajni dolni
polohy.

Cisténi

Cisténi spodni strany sekacéky

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Kazdy den odstranujte travu nahromadénou pod sekackou.

1.

Vypnéte pohon Zacich nozu, pfesunte paky ovladani
yp p ! p paky

pohybu do neutralni zajisténé polohy a zatahnéte

parkovaci brzdu.

Nez opustite provozni pozici, pfesufite packu skrtic
klapky do polohy Pomaly b¢h, zastavte motor,
vytahnéte klicek ze zapalovani a pockejte, az se vSechny
pohybujici se ¢asti zastavi.

Zvednéte sekacku do pfepravni polohy.
Zvednéte pfedni ¢ast stroje pomoci hevert.

Dukladné vycistéte spodni stranu sekacky proudem
vody.

Likvidace odpadu

Motorovy olej, batetie, hydraulicky olej a chladici kapalina
motoru znecist'uji zivotni prostfedi. Tyto materialy likvidujte
v souladu se staitnimi a mistnimi predpisy.
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Uskladneéni
Stroj

1.

1.

Dukladné ocistéte stroj, plosinu a motor; vénujte
pfitom zvlastni pozornost nasledujicim oblastem:

* chladi¢i a2 mfizce chladice,

* spodni strané plosiny,

* prostoru pod kryty fement plosiny,

* vyrovnavacim pruzinam,

* sestave hiidele pohonu zacich nozu,

* vSem maznicim a otocnym cepum,

* odstrante ovladaci panel a vycistéte prostor uvniti
fidici jednotky,

* pod deskou sedatka a na hornf strané pfevodovky.

Zkontrolujte a sefid’te tlak v pfednich a zadnich
pneumatikach sekacky; postupujte podle pokynt v ¢asti
Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 40).
Demontujte, nabruste a vyvazte zaci noze sekacky.

Namontujte zaci noze a utdhnéte upeviiovaci prvky
zacich nozt utahovacim momentem 115-149 Nm.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevnovaci prvky,
a podle potfeby je utdhnéte. Dbejte zejména na
utazeni 6 Sroubt upeviiujicich ram sekaci plosiny

k hnaci jednotce (Obrazek 77) utahovacim momentem
359 Nm.

7 \

/

&

G004905

Obrazek 77
Prava strana neni zobrazena.

Srouby

Naneste mazivo nebo olej na vSechny maznice,
oto¢né body a cepy obtokovych ventili pfevodovky.
Prebyte¢né mazivo utfete.

Lehce prebruste a pfelakujte poskrabané, popraskané
nebo zkorodované lakované plochy. Opravte v§echny
dualky v kovovém plasti.
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Nasledujicim zptsobem proved’te tdrzbu batetie a
kabelt:

A.  Sejméte svorky baterie z vyvodu baterie.

B.  Baterii, svorky a vyvody ocistéte ocelovym
kartacem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabelti a vyvody baterie naneste mazivo
Grafo 112X (obj. ¢. Toro 505-47) nebo vazelinu,
abyste zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnd baterii pomalu nabfjejte po
dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylucovani siranu
olovnatého.

Motor
1.

Vypust'te motorovy olej z olejové vany a namontujte
vypoustéci zatku.

Vymeénite filtr motorového oleje.
Doplite do motoru doporuceny motorovy olej.

Nastartujte motor a nechejte jej bézet piiblizné
2 minuty ve volnobéznych otackach.
Vypust'te palivo z palivové nadrze, potrubi, cerpadla,

filtru a odlucovace. Vyplachnéte palivovou nadrz ¢istou
naftou a pfipojte vSechna palivova potrubi.

Peclive vycistéte sestavu vzduchového filtru a proved'te
jeho adrzbu.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku utésnéte
paskou odolnou vuei vlivim pocasi.

Zkontrolujte uzavery plniciho otvoru oleje a palivové
nadrze a ujistéte se, ze jsou tésné upevneny.
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Mezinarodni seznam distributorut

Distributor: Zemé: Tel. cislo: Distributor: Zemé: Tel. cislo:
Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt Turecko 90 216 344 86 74 Maquiver S.A. Kolumbie 57 1 236 4079
Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japonsko 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Jizni Korea 82 32 551 2076 Agrolanc Kft Madarsko 36 27 539 640
Casco Sales Company Portoriko 787 788 8383 Mountfield a.s. Ceska republika 420 255 704 220
Ceres S.A. Kostarika 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 541148219999
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ekvador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Severni Irsko 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab Finsko 358 987 00733
Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Novy Zéland 64 3 34 93760
Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Prato Verde S.p.A. Italie 390499128 128
G.Y.K. Company Ltd. Japonsko 81 726 325 861 Prochaska & Cie Rakousko 431278 5100
Geomechaniki of Athens Recko 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Izrael 972 986 17979
Guandong Golden Star Cina 86 20 876 51338 Riversa Spanélsko 34 9 52 83 7500
Hako Ground and Garden Svédsko 46 35 10 0000 Sc Svend Carlsen A/S Dansko 45 66 109 200
Hako Ground and Garden Norsko 47 2290 7760 Solvert S.A.S. Francie 33130817700
Hayter Limited (U.K.) Spojené kralovstvi 44 1279 723 444 Spypros Stavrinides Limited Kypr 357 22 434131
Hydroturf Int. Co Dubai Spojené arabské 97 14 347 9479 Surge Systems India Limited Indie 91 1 292299901
emiraty
Hydroturf Egypt LLC Egypt 202 519 4308 T-Markt Logistics Ltd. Madarsko 36 26 525 500
Irriamc Portugalsko 351 21 238 8260 Toro Australia Australie 61 3 9580 7355
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indie 0091 44 2449 4387 Toro Europe NV Belgie 32 14 562 960
Jean Heybroek b.v. Nizozemi 3130639 4611

Zprava vénovana ochrané osobnich udajt v Evropé

Informace shromazdované spole¢nosti Toro

Spolec¢nost Toro Warranty Company (Toro) respektuje soukromi uzivateld. Abychom mohli zpracovat vase reklamace ze zaruky a kontaktovat vas
v pfipadé stahovani produktu z trhu, prosime vas, abyste nam sdélili nékteré své osobni udaje, at uz pfimo, nebo u vaseho mistniho distributora
spole¢nosti Toro.

Zarucni systém spolecnosti Toro je hostovan na serverech v USA, jejichz zakony na ochranu osobnich udaju nemusi poskytovat stejnou ochranu
jako zakony ve vas$i zemi.

SDILENIM SVYCH OSOBNICH UDAJU SOUHLASITE SE ZPRACOVANIM TECHTO UDAJU V ROZSAHU VYMEZENEM TOUTO ZPRAVOU
VENOVANOU OCHRANE OSOBNICH UDAJU.

ZpUsob pouzivani informaci ve spole¢nosti Toro

Spoleénost Toro mlze vyuzit vasSe osobni informace ke zpracovani reklamaci ze zaruky a ke kontaktovani vas v pfipadé stahovani produktu z trhu.
Spole¢nost Toro muze poskytnuté Udaje predat svym pobockam, prodejclim nebo dal§im obchodnim partnerdm, pokud to vyzaduji uvedené akce. Vase
osobni informace nebudeme prodavat zadné dalsi spoleénosti. Vyhrazujeme si pravo zvefejnit osobni Udaje za Ucelem dosazeni souladu s platnymi
zakony a se zadosti pfislusnych organa k fadnému provozovani nasich systém(, nebo pro ochranu vlastni i dalSich uzivateld.

Uchovani osobnich udajl

Va$e osobni udaje si ponechame pouze po dobu nezbytné nutnou k naplnéni ucelu, pro néz byly shromazdény, ledaze by ze zakona vyplyvalo néco
jiného (napf. shoda s regulacnimi opatfenimi), pfipadné po dobu vyzadovanou platnymi zakony.

Zavazek spole¢nosti Toro k ochrané osobnich Udaju uzivatell

PFijimame duvodna bezpecnostni opatfeni, abychom zajistili ochranu osobnich Gdaji svych zakaznikl. Spolecnost také pfijala opatfeni k zajisténi
presnosti a aktualnosti osobnich udaja.

Dostupnost a spravnost osobnich udaja
Pokud chcete zobrazit nebo upravit své osobni Udaje, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky zakon na ochranu spotrebiteltl

Australs$ti zakaznici naleznou podrobné informace o australském zakoné na ochranu spotfebitelt uvnitf baleni nebo u mistniho distributora spole¢nosti
Toro.
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TORO.

Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company
na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové
¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spoleénosti Toro (vyrobek®) po dobu
dvou let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdus$iiovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).

V pfipadé, Ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek na vlastni
naklady, véetné diagnostiky, prace, nahradnich dilu a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku pdvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, Zze doslo k napInéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci komerénich
vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora
nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobklt nebo mate-li dotazy tykajici se
vasich prav ¢i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti vlastnika

Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je
uvedeno v pfislusné provozni pfirucce. Neprovadéni nezbytné udrzby a sefizovani
muze byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou,
jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici:

®  Zavady na vyrobku, které jsou dusledkem pouziti jinych nahradnich dili nez

Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni a
produktll jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti mize poskytnout
samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporuéené udrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiru¢ce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

Zavady na vyrobku, které jsou disledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

Dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily uznany

za vadné. Mezi soucasti, u nichz dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé

v ramci bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a oblozZeni,
spojkové obloZeni, Zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich loziska,
pneumatiky, filtry, femeny a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad
membrany, trysky, pojistné ventily atd.

Zavady zpUsobené vnéjSim vlivem. Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného pocasi,
skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouzivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuiji pfisluSnym pramyslovym
normam.

Rozsah celkové zaruky spole¢nosti Toro
Omezena zaruka

b Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

Bézné opotrebeni“ zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel opotfebenim
nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v rdmci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spole¢nosti Toro. Spole¢nost
Toro uéini kone¢né rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny
nebo vyménény. Spolec¢nost Toro mize k zarué¢nim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na baterie s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové baterie:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové baterie maji specifikovany
celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny dodat.
Zplsoby provozu, dobijeni a udrzby mohou prodlouzit nebo zkratit Zivotnost

baterii. Postupem €asu se sniZuje mnoZstvi uzite¢né prace v intervalech mezi
dobijenim baterii, aZ jsou baterie zcela vypotfebované. Vyména vypotfebovanych
baterii v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem
standardni zaru¢ni doby muze byt nutna vymeéna baterii na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontova baterie): Na lithium-iontovou baterii se poskytuje
pomérna prodlouzend zaruka po dobu 3 az 5 let na zakladé doby provozu

a spotfebovanych kilowatthodin. Dodate¢né informace naleznete v provozni pfiruéce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru, vymeéna filtrd,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné
za nepfimé, nahodné ani nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobka
Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaja
na zajisténi nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby
trvani poruchy nebo nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této
zaruky. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich
pfipadech, neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré predpokladané
zaruky prodejnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou¢eni nahodnych nebo naslednych skod ze zaruky nebo
omezeni doby trvani pfedpokladané zaruky, proto se na vas vyse uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu muze byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S. Environmental
Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources Board). Na zaruku na
systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohla$eni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem nebo je sou¢asti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Prosime zakazniky, ktefi zakoupili produkty spole¢nosti Toro dovezené z USA &i Kanady, aby se spojili s pfisluSnym distributorem (zastupcem) spole¢nosti Toro, ktery
jim poskytne zaruéni podminky platné v dané zemi, oblasti nebo statu. Pokud z né&jakého dlvodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné

ziskat informace o zaruce, obratte se na dovozce produktu Toro.
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